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CASTI IN-EAR QU IET COMFORT ULTRA (a2-a generatie)



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Va rugim sa cititi si sa pastrati toate instructiunile de siguranta si utilizare.
Declaratia de Conformitate completa poate fi consultata la www.Bose.com/compliance.

c € Bose Corporation declara prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE si toate celelalte cerinte aplicabile ale directivei UE.

Instructiuni de siguranta importante

A se curata doar cu un material uscat.

Utilizati doar dispozitive de atasare / accesorii specificate de producator.

Pentru operatiunile de service apelati la personal calificat. Operatiunile de service sunt necesare atunci cand aparatul
nu functioneaza normal sau a fost deteriorat Tntr-un anumit fel.

AVERTISMENTE/ATENTIONARI:
e Pentru a evita ingerarea accidentald, pastrati produsul departe de copii si animale de companie. Produsul contine 0
baterie si poate fi periculoasa in cazul inghitirii. Daca este inghitita, solicitati imediat asistentd medicald. Cand nu este
utilizat, depozitati produsul astfel incét sa nu fie la Tndemana copiilor sau animalelor de companie.

¢ Produsul nu este prevazut spre a fi utilizat de copii.

e Pentru a evita deteriorarea auzului, nu utilizati castile la un nivel mare al volumului. Reduceti volumul pe dispozitivul
dumneavoastra inainte de plasarea castilor in/pe urechi, apoi cresteti gradual volumul pana atingeti un nivel de ascultare
confortabil, moderat.

o Utilizarea acestor casti in timpul conducerii unui vehicul nu este recomandata si poate fi interzisa prin lege n

unele locatii. Aveti grija si respectati legile aplicabile cu privire la utilizarea castilor Tn timpul conducerii unui vehicul.
Nu mai folositi castile imediat dacd acestea interfereaza cu capacitatea dumneavoastra de a ramane atent sau daca
interfereaza cu capacitatea dumneavoastra de a auzi sunetele din jur, inclusiv alarmele si semnalele de avertizare, n
timpul conducerii unui vehicul.

o Aveti grija daca utilizati castile atunci cand realizati o activitate care necesita atentie. NU utilizati castile atunci cand
incapacitatea de a auzi sunetele inconjuratoare poate prezenta un pericol pentru dumneavoastra si pentru alte persoane,
spre exemplu in timp ce mergeti pe bicicleta sau pe jos in apropierea sau chiar in trafic, un santier de constructii sau

cale ferata, etc.

e NU utilizati castile daca emit un zgomot puternic neobisnuit. Daca se intdmpla acest lucru, scoateti castile in-ear si
contactati serviciul pentru clienti Bose

e NU scufundati produsul in apa si nu expuneti produsul pentru o perioada indelungata la apa.

e Scoateti imediat produsul in cazul in care experimentati 0 senzatie de caldura care provine de la acesta.
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http://www.bose.com/compliance

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

* PERICOL DE INGERARE. Acest produs contine o baterie tip
nasture sau o baterie tip moneda.

* Daca este ingerata, poate surveni DECESUL sau ranirea grava.
+ O baterie tip nasture sau o baterie tip moneda inghititd poate
provoca arsuri chimice interne in doar 2 ore.

« NU LASATI bateriile noi si uzate LA TNDEMANA
COPIILOR.

* Solicitati imediat asistentd medicala daca se suspecteaza ca o
baterie a fost inghititd sau introdusa in orice parte a corpului.

* Scoateti si reciclati imediat sau aruncati bateriile uzate conform reglementarilor locale si pastrati-le departe de copii.
NU aruncati bateriile la gunoiul menajer si nu le incinerati.

* Chiar si bateriile uzate pot provoca rani grave sau deces.

* Sunati la un centru local de control al otravirilor pentru informatii despre tratament.

* Nu fortati descarcarea, reincarcarea, dezasamblarea, incalzirea peste 85°C (185°F) si nu incinerati. Acest lucru poate
duce la vatamari cauzate de ventilatie, scurgeri sau explozie, ceea ce duce la arsuri chimice.

* Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

* Acest produs contine baterii care nu se pot inlocui.

* Tip baterie: 1454 | Tensiune nominala baterie: 3,85 V

Contine piese mici care pot prezenta pericol de sufocare. Nu este potrivit copiilor sub 3 ani.

Acest produs contine material magnetic. Consultati-va cu medicul dumneavoastra daca aveti intrebari
privind posibilitatea ca acest lucru sa afecteze dispozitivul dumneavoastrd medical implantat.

* NU aduceti nicio modificare neautorizata acestui produs.

* Pastrati produsul departe de surse de foc si caldurd. NU amplasati surse de flacdra deschisd, de exemplu luménari
aprinse, pe aparat sau in apropierea acestuia.

* NU utilizati castile in-ear fara atasarea varfurilor auriculare furnizate.

« Utilizati acest produs numai cu o sursd de alimentare aprobatd de agentie care sa indeplineasca cerintele locale de
reglementare (de exemplu UL, CSA, VDE, CCC).

* Bateria furnizata cu acest produs poate prezenta risc de incendiu sau arsura chimica in cazul n care este manipulata
incorect, este inlocuita incorect sau Tnlocuitd cu un tip incorect de baterie.

« Daci bateria prezinta scurgeri, nu permiteti ca lichidul si intre in contact cu pielea sau ochii. In cazul in care are loc
contactul, solicitati ajutor medical.

* NU expuneti produsele care contin baterii la caldura excesiva (de exemplu depozitate in lumina directa a soarelui,
foc sau altele similare).

* Stergeti transpiratia de pe céstile in-ear si carcasa de Incarcare inainte de Incarcare.

* [PX4 nu reprezinta o conditie permanents, iar rezistenta poate descreste ca rezultat al uzurii normale.

* Pentru a evita expunerea la radiatii periculoase de la componenta laser interna, utilizati produsul doar asa cum se
mentioneaza 1n instructiuni. Castile in-ear nu trebuie reglate sau reparate de nicio altd persoana in afara personalului
de service calificat.

o Nu amplasati sau instalati 1anga surse de cdldura, cum ar fi radiatoare, grile de incélzire, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura

e Conform cu 21 CFR 1040.10 si 1040.11 cu exceptia conformitatii [EC 60825-1 Ed. 3 asa cum este descrisa in
Notificarea de Laser 56, din data de 8 mai 2019.

Acest produs este clasificat PRODUS LASER DE CONSUM DIN CLASA 1conform
EN 50689:2021 si IEC 60825-1:2014.
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---------------------------------- INFORMATII LEGALE SI DE REGLEMENTARE
NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ci respecti limitele pentru un dispozitiv digital din Clasa B, in conformitate
cu Sectiunea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor
daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie de frecventa radio si, Th cazul
in care nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente ddunatoare comunicatiilor radio. Cu
toate acestea, nu existi nicio garantie ci nu vor apirea interferente intr-o anumita instalatie. in cazul in care acest echipament
cauzeaza interferente daundtoare pentru receptia radio sau de televiziune, care pot fi stabilite prin pornirea si oprirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sd incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientati sau asezati in alta parte produsul receptor sau antena.

+ Miriti distanta dintre echipament si receptor.

* Conectati echipamentul la o priza de pe alt circuit decat cel la care este conectat receptorul.

+ Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de Bose Corporation ar putea anula autoritatea utilizatorului de
a opera acest echipament.

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din Regulamentul FCC si cu standardele RSS Industry Canada ISED scutite
de licenta. Functionarea sa este supusa urmatoarelor doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate produce interferente
daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie s accepte orice interferentd receptionata, inclusiv interferente care ar putea
produce o functionare nedorita.

Acest dispozitiv este conform cu FCC si limitele de expunere la radiatii ISED Canada stabilite pentru publicul larg.
Acest emitator nu trebuie co-amplasat sau sa functioneze in combinatie cu orice alta antena sau emitator.

FCC ID : A94408L/ A94408R | IC: 3232A-408L | 3232A-408R

Model carcasa: 444965 | Model casca in-ear dreapta: 408R | Model casca in-ear stanga: 408L

Castile in-ear din acest sistem au fost certificate in conformitate cu prevederile stabilite in Legea privind activitatea
radio.

&R

CAN ICES (B) / NMB (B)

CAN RSS-216 / CNR-216

Pentru Europa: Banda de frecventa de operare 2400 pana la 2483,5 MHz. Putere de transmisie maxima mai mica de
20 dBm EIRP. Banda de frecventd de operare: 111kHz — 148 kHz. Putere de transmisie maxima mai mica de 37,7
dBuA/m.

Informatii SAR

020-230152 (S)
020-230144 (D)

Casca in-ear 1-g SAR W/kg 10-g SAR W/kg
masurata masurata
Sténga 0,18 0,08
Dreapta 0,13 0,06

Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat ca gunoi menajer si ar trebui sa fie livrat cétre un centru
de colectare adecvat pentru reciclare. Casarea si reciclarea corespunzétoare ajuta la protejarea resurselor naturale, a
sdnatdtii umane si a mediului. Pentru mai multe informatii privind eliminarea si reciclarea acestui produs, va rugam sa
contactati autoritatile dumneavoastra locale, serviciul de eliminare, sau magazinul de unde ati cumparat acest produs.

Regulamente tehnice privind dispozitivele cu frecventa radio de putere joasa

Fara permisiunea acordatd de NCC, nicio companie, intreprindere sau utilizator nu are voie sd modifice frecventa, sa
amplifice puterea de transmisie sau sa modifice caracteristicile originale si performantele unui dispozitiv cu frecventa radio
de mica putere. Dispozitivele cu frecventa radio de putere joasa nu vor influenta securitatea avioanelor si nu vor interfera cu
comunicatiile legale. In caz contrar, utilizatorul va inceta functionarea pani la eliminarea interferentei. Prin comunicatiile
permise de lege mentionate se inteleg comunicatii radio efectuate in conformitate cu Legea Gestionarii Telecomunicatiilor.
Dispozitivele cu frecventa radio de putere joasa trebuie sa fie compatibile cu interferenta de la comunicatiile legale sau de
la dispozitivele ISM cu unde radio radiate.
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INFORMATII LEGALE SI DE REGLEMENTARE

Puterea furnizata de sursa de incarcare trebuie s fie intre minim 2,5 Wati necesari echipamentului radio, si cel putin 3,5
Wati pentru a atinge viteza maxima de Incarcare.
NU incercati sa indepartati bateria litiu-ion reincarcabila din acest produs. Contactati distribuitorul dvs. Bose sau alt personal
calificat pentru indepartare.

Vi rugam sa aruncati bateriile uzate in mod corespunzator, conform reglementirilor locale in

vigoare. A nu se incinera.

sau periculoase

Denumirea si continutul substantelor sau elementelor toxice

Substante sau Elemente toxice sau periculoase

Plumb | Mercur | Cadmiu | Hexavalent | Bifenili Difenili Ftalat de Ftalat de Ftalat de butil | Ftalat de bis(2-

Denumire (Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI))  |Polibromuragi Polibromurati Eter| dibutil (DBP) diizobutil benzil (BBP) etilhexil)

o (PBB) (PBDE) (DIBP) (DEHP)
Ni1esa .
PCB-uri X 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Piese metal X 0 0] 0 0] 0] 0] 0 0] 0
Piese plastic | o 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Boxe X 0 (6] 6] (6] 0 0 0 0 0
Cabluri X 0 0 0 0 0 0 0 0 0

GB /T 26572.

/Acest tabel este Tntocmit Tn conformitate cu prevederile SJ/T 11364.
o: Indica faptul ca aceasta substanta toxicad sau periculoasa continuta de
toate materialele omogene pentru aceastd piesa este sub cerinta limita din

X: Indica faptul ca aceasta substanta toxica sau periculoasad continuta de
cel putin unul dintre materialele omogene utilizate pentru aceasta piesd
este deasupra cerintei limita din GB/T 26572.

Denumire echipament: Casti in-ear si carcasa de incarcare Denumire tip: 444965
Substante restrictionate si simbolurile sale chimice

Plumb | Mercur Cadmiu | Crom hexavalent BifeniliPolibrom DifeniliPolibromurati Eter
Unitate (Pb) (Hg) (Cd) (Cr+6)) urati (PBB) (PBDE)
PCB-uri - 0 0 0 0 0
Piese de metal - 0 0 0 0 0
Piese de plastic 0 0 0 0 0 0
Boxe - 0 0 0 o] 0
Cabluri - 0 0 0 0 0

pentru prezenta.

Nota 1: ” 0” indica faptul ca acest continut procentual al substantei restrictionate nu depaseste procentul valorii de referinta

Nota 2: ”-” indica faptul ca substanta restrictionatd corespunde scutirii.
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------- INFORMATII LEGALE SI DE REGLEMENTARE

Data de fabricatie: A opta cifra din numarul de serie indica anul fabricatiei; ,,5” Inseamna 2015 sau 2025.
Locatia de fabricatie: Cea de-a saptea cifra din numarul de serie indica locatia de fabricatie.

Importatori: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, Nr. 2337 Gudai Rd. Minhang District,
Shanghai 201100 | Bose Products B.V., Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, Olanda | Ingram Micro Mexico SA de
CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Numar telefon: +52 55 5263 6500 |
Bose Limited (H.K.), 7F, Nr. 2, Sec.3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist. Orag Taipei, 104511, Numar telefon: +886-
2-2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, Londra W1F 7SP

Putere intrare carcasa de incarcare: 5V -—-1A | Tensiune de iesire: 5VDC | Curent de iesire: 160mA x 2
Capacitate de iesire: 680mAnh | Clasificare IPXX: IPX4 (pentru casti in-ear)

Putere de intrare casca stanga si dreapta: 5 VDC, 160mA

Numarul de identificare CMIIT se regéseste pe cutie.

Acestui produs se aplica Termenii de Utilizare Bose: worldwide.Bose.com/termsofuse

Divulgiri de licenti: Pentru a vizualiza divulgérile de licenta care se aplica pachetelor software de la terti incluse ca
si componente ale Castilor in-ear Bose QuietComfort Ultra (a 2-a generatie), utilizati aplicatia Bose. Puteti accesa
aceste informatii din meniul Setari.

Apple, sigla Apple, iPad, iPhone si macOS sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in SUA si Tn alte tari.
Marca comerciala ,,iPhone” este utilizatd in Japonia cu licenta de la Aiphone KK. App Store este o marca de serviciu
a Apple Inc.

Utilizarea insignei Made for Apple (Proiectat pentru Apple) inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a se
conecta in mod specific la produsul (produsele) Apple identificat(e) pe insigna, si se certificd de catre dezvoltator ca
respectd standardele de performantd Apple. Apple nu este responsabild pentru operarea acestui dispozitiv sau
conformitatea sa cu standardele de reglementare si siguranta.

Marca si siglele Bluetooth® sunt mirci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a unor
astfel de marci de Bose Corporation se face in baza unei licente.
Google, Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

Microsoft Teams este o marca comerciald a grupului de companii Microsoft.

Snapdragon Sound este un produs al Qualcomm Technologies, Inc. si/sau al filialelor sale. Qualcomm, Snapdragon si
Snapdragon Sound sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Qualcomm Incorporated.

Spotify este o marca comerciala Inregistratd a Spotify AB.
USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum.

Bose, logo B, ActiveSense, SimpleSync si QuietComfort sunt marci comerciale ale Bose Corporation. |
Sediul Bose Corporation: 1-877-230-5639| © 2025 Bose Corporation. Nicio parte a prezentului document nu poate fi
reprodusa, modificata, distribuitd sau utilizata in alt mod farad o permisiune scrisa prealabila.

Vi rugam sa completati si sa il pastrati pentru arhiva dumneavoastra

Codul datei castilor in-ear se regiseste pe castile in-ear sub banda. Numarul de serie al carcasei de incarcare se regdseste pe
partea de jos a carcasei de incarcare. Numerele modelului se regasesc pe partea de jos a carcasei de incarcare.

Numar serie:

Numarul modelului: 444965

Va rugam sa pastrati chitanta. Acum este un moment bun pentru Inregistrarea produsului dumneavoastra Bose. Puteti face cu
usurinta acest lucru vizitand worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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CUPRINS

Ce se afla in Cutie?

L7031 7141 7 12

CONFIGURARE APLICATIA BOSE

Descarcarea aplicatiel BOSE .......ocvee ettt e .
REZISTENTA LA TRANSPIRATIE SI CONDITII ATMOSFERICE ... 14
MODALITATEA DE PURTARE
INtrodUCErea CASHILOT IN-BAT........ciiiiiiiiieiici ettt 15
A L Lo T =T o011 6 Y7 T S OPR 16
VAITUIITE QUITCUIAIE.......eeeee ettt b bttt b ettt en e ne e 16
BENZi A8 STADIIITALE .....o.veeeeieeee et enes 17
Incercati 0 altd AIMENSIUNE. ..........c.vveveeeieie st esieess e es s ss e s s s s es s sttt en st 18
VAU BUITCUIAIE. ...t et bttt sttt ettt e st et e s e e be e b e ntennene e 18
BENZi A8 STADIITALE. ... ..eeeieeeee ettt n e 18
Schimbarea VArfUIIIOr QUITCUIAIE............ovi i ettt st n et e 19
Schimbarea benzilor de SADIIITALE. ............oviiieriee ettt eees 20
ALIMENTARE
o] 1SS RSPSPR 22
(@] o 1 =TSP RSSROTTPRRIN 23
MOUI STANADY ...t b e e te e bebe s beesbesses s et e eae e besbeeseeseesreabeeteebenreeneas 23

7/romana



CUPRINS

COMANDA TACTILA
72002 SUPTATELET LACTIIE ..ottt r e 24
Redare media $i VOIUM. ..o e e e e et e e s e eeeenenenneeenns 24
APEIUIT TBIETONMICE. ...ttt b bbb e e bt b e b nn st b e b nn e 25
INOUFICATT APEIUTL. . ..ecvvieeiietiecie ettt ettt ettt e et e et e et e e s e et e e st e s be e s be e sbeesRe e st e e s beesbe e sbeesreenbeenbeesteesreesneesneas 26
IMIOTUIT ettt ekt b b bbb bR a8 bbb e R e Rt e R eh e b e Rt e Rt e b e bbb e e e Rt ettt e e e 26
SEtars IMMETSIVE AUGIO 1iivviviiiieeiiie ittt st et e e e e st e e ste e be e s beesbe e s teesbe e beesaeesbeenbeesbeeseeeteesrnenren 26
(0001 i £ Io LRV 0 Tot o [T 1o 4 | LA S S 27

COMENZI RAPIDE

Utilizarea COMENZIE FAPIAE .....ooveieiiiiiieee ettt e st e et e s be s besbesbe e st e sbeeseesbesbesteeseeseesteebenreas 28
Modificarea sau dezactivarea COMENZIT FAPIAE .......cvivireeireieieieii ettt 28
DETECTIE IN-EAR
Redare / Pauza automata ... ..ottt e et 29
Raspuns automat 1a apel ...... ..o 29
TranSPareNta AULOIMIALA. . . ... . et ettt ettt ettt ettt e et e et et e et e et et e et e e et e e e et e e et e a et e aa e ea e te et ebeenreeneas 29
ANULAREA ZGOMOTULUI
Modificare setare de anulare a ZOMOTUIUL .........ouititiein it e e veeeresaereas 30
Anularea zgomotului Tn timpul unUi @PEL. ... 30
Utilizarea exclusiva de anulare a ZZOmOtUlUT ............oiiiii i 30
IMMERSIVE AUDIO
Setari TMMETSIVE AUTIO ..vviiviiiiieiiic ittt ettt e te e s be e sbe et e e beeebe s beesbeesbesbeesaeessbesabesssestbeenbeenneenbeesbeeses 31
Modificare Setare IMMEISIVE AUGIO .......coviiiiiiiiiiiiieeie ettt n e 32
MOGITICAIE MO ...ttt bbb bbbt e s e bbbt bt e b st et et eb e 32
Utilizare comanda TaPIda ..........ccuoiiiiiiiiiiiie ettt bbbttt b et nr b 32
Immersive Audio Tn timpul unui apel teIETONIC .......cviiiiiiee s 32
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CUPRINS

MODURI DE ASCULTARE

/oo L1 TSP PR PR 33
MOAUI AWEIE CU ACLIVESEINSE. .....c.viieeiieiieiisiesieiee sttt sttt et b ettt e bbbt bt e sttt e bbb e bt nnenes 33
MOGITICAIE MO ...ttt bbbt bt b bbb et b e bbbt s bt bt e bt bt et e bt e s e n e b e 34
Adaugare sau anulare moduri de 1a CASH IN-BaAI.........c.ciiviiiiiiieii et re e 34
35

SPOTIFY TAP ettt bbbttt bbb

BATERIE

INCArcarea CASHIOT TN-CAT ... ...\ttt ettt ettt ettt et et 36

Incarcarea carcasel de TNCATCATE .......oouuuneetete et et e ettt ettt e eeesreesiieeeeessssssiineneens 3T

TNCAICATE WITLES. .........veeeeeeeee et e e e n s st eneen st en s s et s 38
Verificare Nivel DAterie 12 CASCA IN-CAT ..........iuieie ittt 39
In timpul utilizarii CASHION IN-CAT ........ . ittt e, 39

In timpul INCACAITT CASHION IN-CAL. ... ...\ ee ittt e, 39
Verificare nivel baterie 1a carcasa de INCAICAIE ...........o.viiriiiiiii i e et e e 40
DUIata de TNCAICATE ...\ttt ettt ettt ettt et et et et et et e e ettt e e ettt e e reeeae e 41

CASTILE IN-EAR SI STAREA CARCASEI DE INCARCARE

INAICAtOr StATE CASLIIE TN-BAI .. ..iiiieitie ettt ettt b e b e bt e bt e e sb e e bt e sb e e s bt e sbeebeesbeenbeenbeesaeas 42
SHArEA BIUBLOON® .......eieiiiiicee bbbttt 42
Baterie, actualiZare S1 StATE ETOATE .........c.eeieiereeeieieie st et et e et cett e et et este e ese et eeseeseeseeseensesbeebesbe et eebeenbeseeaneas 42

Indicator de stare carcasa de TNCATCATE ..........cieerirriirerireerie ettt b e bbbt e e e b e e seeseenbesbees b enbenreeneenes 43
Baterie, actualiZare S1 STATE ©TOAIE .........ccueriertieieiierieeeeet et et eeteteete et et e te e st e testeneeseeseesesseeseesbesbeenbenbesbeannennas 43
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CUPRINS

CONEXIUNI BLUETOOTH®

Conectare utilizand aplicatia BoSE MUSIC...........coviiiiiiiii e 44
Conectarea utilizand meniul Bluetooth de pe dispozitivul dvs. mobil ............cccooveiieiiii e 44
Deconectarea UNUI AISPOZITIV.........uciiie sttt sttt e st s b e s beese e be b et e s ae e s e sbeeseeseeseeabeenteneesreaneennas 45
ReCcoNectarea UNUI GISPOZITIV ........cviviieieiiiie et b ettt b b et nnen e 45
Reconectarea la dispozitivul cel mai reCent CONBCLAL ..........cccevveiieiiie i 45
Reconectarea [a un disPOzZitiv AIfErit ..........cooviiiii i et 46
Conectarea unui alt dispozitiv MODIL ...........cooiiiii s 46
Comutare intre doud diSpozitive MODIlE CONECLALE .......ccverieriiiiieieiie ettt ettt e e e e stae s sbeesbeesbesseeeseas 47
Stergerea listei disSpozZitiVulul CASIIOT IN-BAI........cviiiirieieiei ittt 47
Doar diSPOZitive ANCIOIA™ ..ottt bttt e senes 48
Conectare CU ULIIIZArea FASE PAIT ........cccveiiiiiiiiiie ettt sttt sre et ste e nreanas 48
Tehnologia SNapdragon SOUNG™ .........ciiiieeeee et nees 49

CONECTARE PRODUSE BOSE

Conectare cu 0 boxa Bose Smart SaU SOUNADA...........cccoiiiieiieie e 50
BENETICHT 1.ttt e et nes 50
Produse COMPALIDIIE. ... 50
Conectare utilizand aplicatia BOSE.........c.coiiiiiiiiieiii s 51
Conectare utilizand comenzile ProdusUlUT .............coiiiiiiiiicce e 52

Reconectarea boxei Bose Smart SaU SOUNADAT............coiiiiiiiiiiiieiee e 52

INGRIJIRE SI INTRETINERE
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CE SE AFLA IN CUTIE

CONTINUT

Confirmati existenta urmatoarelor componente in cutie:

Casti in-ear Bose QuietComfort Ultra (a 2-a generatie) Carcasa de incarcare

Varfuri auriculare (dimensiuni mici si mari) Benzi de stabilitate (dimensiuni 2 si 3)

NOTA: Varfuri auriculare medii sunt atasate de castile =~ NOTA: Benzile de dimensiunea 1 sunt atasate castilor

in-ear. Pentru ajutor privind identificarea in-ear. Pentru ajutor privind identificarea
dimensiunilor varfului auriculare, a se consulta dimensiunilor benzilor a se consulta pagina 18.
pagina 18.

(T
= )

Cablu USB Tip C® la cablu USB-A

NOTA: In cazul in care orice piesi a produsului dvs. lipseste sau este deteriorati nu o utilizati. Vizitati
support.Bose.com/gcue2 pentru articole, video privind rezolvarea problemelor si repararea sau
nlocuirea produsului.
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CONFIGURARE APLICATIA BOSE

Aplicatia Bose va permite sa configurati si sa controlati castile in-ear de la dispozitivul dvs. mobil cum ar fi
un smartphone sau o tableta.

Utilizand aplicatia, puteti verificarea potrivirea castilor in-ear, puteti gestiona conexiunile Bluetooth, puteti
gestiona setarile castilor in-ear, puteti regla sunetul, puteti schimba limba pentru mesajele vocale si puteti

obtine actualizari si caracteristici noi puse la dispozitie de Bose.

NOTA: Daci ati descircat deja aplicatia Bose pentru un alt produs Bose, puteti adiuga castile in-ear de pe
ecranul listei produsului.

DESCARCAREA APLICATIEI BOSE

1. Pe dispozitivul dvs. mobil, descarcati aplicatia Bose.

2. Urmati instructiunile aplicatiei pentru a adauga castile in-ear.
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REZISTENTA LA TRANSPIRATIE SI CONDITII ATMOSFERICE

Aceste cdsti in-ear sunt evaluate IPX4 pentru rezistenta la apd. Acestea sunt concepute pentru a fi rezistente
la transpiratie si conditii atmosferice, dar nu inseamna ca trebuie sa fie scufundate 1n apa.

ATENTIONARI:
e NU inotati si nu faceti dus cu castile.

e NU scufundati castile n apa.

NOTE:

. Pentru a preveni coroziunea, curatati in mod regulat contactele de incarcare de pe castile in-ear cu un
material din bumbac uscat, moale sau ceva asemanator.
. IPX4 nu este o conditie permanenta, si rezistenta poate scadea ca rezultat al uzurii normale.
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MODALITATEA DE PURTARE

INTRODUCEREA CASTILOR IN-EAR

1. Introduceti céstile in-ear astfel incat varful sa se sprijine usor pe deschiderea canalului dvs. auricular.
NOTA: Fiecare casca in-ear este marcata fie cu R (dreapta) sau L (sténga).

Marcaj R/L

2. Rotiti usor castile in-ear spre in spate pana cand varful creeaza o etansare confortabild la canalul dvs.
auricular si banda de stabilitate se sprijind pe marginea urechii.

NOTA: Este posibil si fie necesar sa rotiti castile in-ear spre in spate si spre in fatd pentru ca varfurile
auriculare sa creeze o etansare confortabila. Cu toate acestea, rotirea mult prea In spate sau spre in fatd poate

influenta calitatea audio sau a sunetului microfonului.

Banda de stabilitate

Marginea urechii

Introduceti Rotiti

3. Verificati potrivirea (consultati pagina 16).
4. Repetati pasii 1-3 pentru a introduce cealalta casca in-ear.

Cand introduceti cdstile in-ear, sunetul este personalizat la urechile dvs. pentru cea mai buna performanta
audio si anularea zgomotului.

NOTA: Daci folositi castile in-ear in comun, asezati-le In carcasa de incircare pentru a sterge personalizarea
audio intre fiecare utilizator.
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MODALITATEA DE PURTARE

VERIFICAREA POTRIVIRII

Pentru cea mai bunda potrivire, performanta audio si anularea zgomotului, folositi o oglinda pentru a va
asigura ca folositi dimensiunea corectd a varfurilor auriculare si a benzilor de stabilitate. Poate fi necesar sa
incercati o alta dimensiune a varfului auricular sau a benzii de stabilitate pentru fiecare ureche.

SFAT: De asemenea puteti verifica potrivirea utilizdnd Testul de Etansare a Castilor in-ear (Earbud Seal
Test) din aplicatia Bose. Puteti accesa aceastd optiune din meniul Setari.

Varfuri auriculare

POTRIVIRE CE TREBUIE SA VERIFICATI

Varful castilor in-ear este amplasat usor pe deschiderea
canalului dvs. auricular pentru a crea o Tnchidere
confortabild. Zgomotul de fundal ar trebui sa sune ndbusit.

NOTA: Anularea zgomotului poate afecta capacitatea de a

Potrivire auzi zgomot inabusit.

corespunzitoare

Varful castilor se simte inconfortabil si este strivit in canalul
urechii dvs.

Presiune prea mare

Varful céstilor in-ear patrunde prea adanc in canalul dvs.
auricular, se simte slabit in urechea dvs., sau cade atunci

cand va miscati capul.
Prea slab
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MODALITATEA DE PURTARE

Benzi de stabilitate

POTRIVIRE CE TREBUIE SA VERIFICATI

Banda nu iese in afara si nu se simte strivitd de marginea
urechii dvs.

Potrivire

corespunzatoare
Banda iese in afard sau se simte strivitd sub marginea
urechii dvs.

Prea mare
Banda nu ajunge la marginea urechii dvs.

Prea mica
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MODALITATEA DE PURTARE

INCERCATI O ALTA DIMENSIUNE

Purtati castile in-ear pentru o perioada lunga de timp. In cazul in care varfurile castilor nu dau senzatia de
confort sau nu sunt bine fixate, sau optiunea de anulare a zgomotului sau calitatea sunetului nu este conform
asteptarilor, incercati o altd dimensiune a varfului castilor sau a benzilor de stabilitate.

Poate fi necesar sa Incercati toate cele trei varfuri auriculare sau dimensiuni de benzi sau sa utilizati un varf
auricular de o altd dimensiune sau banda pentru fiecare ureche.

Varfuri auriculare

Varfurile auriculare au dimensiune mica, medie sau mare.

Varfurile auriculare medii vin atasate castilor in-ear. Daca sunt prea mici, Incercati unele mai mari.
Daca par prea mari, incercati varfuri auriculare mici.

Benzi de stabilitate

Benzile de stabilitate sunt marcate cu dimensiune 1 (mic), 2 (mediu), 3 (mare) si semnul R (dreapta) sau L
(stanga).

Benzile de marimea 1 vin atasate la varfurile auriculare. Daca sunt prea mici, incercati benzile marimea 2.
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MODALITATEA DE PURTARE

SCHIMBAREA VARFURILOR AURICULARE

1. Tinand 1n mana castile in-ear, strangeti usor varfurile auriculare si indepartati-le de pe castile in-ear.

Stréangeti si indepartati Separati
ATENTIONARE: Pentru a preveni ruperea, NU trageti de marginea varfului auricular.
2. Alegeti o noud dimensiune a varfului castilor in-ear (a se vedea pagina 18).

3. Aliniati varful auricular cu duza castilor in-ear si apasati usor pe duza pana cand simtiti ca se fixeaza bine in locas
si auziti un clic.

Aliniati Apasati
4. Repetati pasii 1 — 3 pentru cealaltd casca in-ear, dupd cum este necesar.
NOTA: Este posibil si trebuiasca sa utilizati o altd dimensiune a varfului auricular pentru fiecare ureche.
5. Introduceti castile in-ear (consultati pagina 15).
6. Verificati potrivirea (consultati pagina 16).

NOTE:

« In situatia in care schimbati varful auricular, este posibil si trebuiasci si schimbati si banda de stabilitate astfel incat
banda sa se aseze confortabil pe marginea urechii dvs. (a se consulta pagina 20).

* Pentru a vizualiza tutoriale cu privire la schimbare varfului auricular, vizitati: support.Bose.com/qcue2

* Daca aveti nevoie de dimensiuni suplimentare pentru varfurile auriculare, contactati serviciul pentru clienti Bose sau
vizitati: support.Bose.com/gcue2
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MODALITATEA DE PURTARE

SCHIMBAREA BENZILOR DE STABILITATE

1. Tinand n ména castile in-ear, apucati usor cupa benzii de stabilitate si desfaceti banda catre dvs., de la
varful auricular si departe de castile in-ear.

Cupa benzii de stabilitate

intindeti Desfaceti Separati

ATENTIONARE: Pentru a preveni ruperea, NU trageti de partea subtire a benzii.

2. Alegeti o noud dimensiune a benzii (consultati pagina 18). Selectati banda marcata fie cu un R (dreapta) sau L
(stanga), in functie de casca in-ear.

3. Cu marcajele benzii catre dvs. si cupa benzii catre exterior, aliniati punctul de pe banda cu punctul gri de pe partea
de jos a castii in-ear.

4. Intindeti usor banda peste varful auricular, asigurAndu-via ci punctele clapeta de pe bandi se potrivesc in crestatura
de pe partea superioara a castii.

NOTA: Alinierea corectd a benzii asiguri ci orificiul de pe laterala benzii este peste portul acustic de pe casca, astfel
incat portul sa nu fie blocat.

5. Apasati spre in jos pana cand banda se fixeaza bine, apoi verificati alinierea.
Port acustic

Punct banda de stabilitate

Punct casca
in-ear Orificiu

Aliniati intindeti Verificati
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MODALITATEA DE PURTARE

6. Repetati pasii 1 — 5 pentru cealalta casca in-ear, dupd cum este necesar.
NOTA: Poate fi necesar sa utilizati o dimensiune diferita a benzii pentru fiecare ureche.
7. Introduceti castile in-ear (a se consulta pagina 15).
8. Verificati potrivirea (a se consulta pagina 16).
NOTA:
* Pentru a vizualiza tutoriale cu privire la schimbarea benzilor, vizitati: support.Bose.com/gcue2

» Daca aveti nevoie de dimensiuni suplimentare pentru benzile de stabilitate contactati serviciul de clienti Bose sau
vizitati: support.Bose.com/gcue2
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ALIMENTARE

PORNIRE
Deschideti carcasa de Incércare.
Porniti castile in-ear. Indicatorul luminos de stare se aprinde conform statusului de incarcare (consultati

pagina 42). Indicatorul luminos de stare al carcasei de incarcare se aprinde in culoarea conform nivelului
bateriei (consultati pagina 43).

Indicator de stare casti in-ear
Indicator stare carcasa de incarcare

NOTE: Atunci cand scoateti castile in-ear din carcasa de incarcare, inchideti carcasa pentru a ajuta la
conservarea duratei bateriei si pentru a impiedica patrunderea oricaror particule in carcasa.
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ALIMENTARE

OPRIRE

1. Amplasati ambele casti in-ear in carcasa de incarcare.

Cagtile in-ear se deconecteaza de la dispozitiv.
2. Inchideti carcasa.

Castile in-ear se opresc. Indicatorul de stare al carcasei de incarcare se aprinde in functie de nivelul bateriei
castilor (consultati pagina 43).

MODUL STANDBY
Modul standby péstreaza bateria castilor in-ear atunci cand céstile sunt scoase din carcasa si nu sunt folosite.
Castile in-ear trec in modul Standby atunci cand scoateti ambele casti din urechi si nu le miscati timp de 10

minute.

Pentru reactivarea castilor in-ear, introduceti ambele casti in-ear in urechi.
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COMANDA TACTILA

Utilizati comanda tactila prin atingerea sau glisarea suprafetei tactile a oricareia dintre castile in-ear. Cu
aceastd comanda tactild puteti controla, puteti reda/pune pe pauza sunetul, modifica volumul, puteti efectua
functii de baza de apelare, si puteti utiliza o comanda rapida pentru a schimba modul, a modifica setérile de

sunet, si multe altele (consultati pagina 28).

ZONA SUPRAFETEI TACTILE

Suprafata tactila este amplasata pe suprafata exterioara a ambelor casti in-ear. Aceasta controleaza redarea

media, volumul, apelurile telefonice si comanda rapida.

Suprafata tactila

REDARE MEDIA S1 VOLUM

COMANDA

CE TREBUIE FACUT

Redare / Pauza

Apasati pe o cascd in-ear.

Crestere volum

Glisati spre 1n sus pe o casca in-ear.

Reducere volum

Glisati spre 1n jos pe o casca in-ear
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COMANDA TACTILA

COMANDA CE TREBUIE FACUT

Atingeti de doua ori oricare dintre casti.

Salt la melodia
urmatoare

Atingeti de trei ori oricare dintre casti.

Salt la melodia
anterioara

APELURI TELEFONICE

COMANDA CE TREBUIE FACUT

Apasati pe fiecare casca in-ear.

Preluare unui apel

Apasati de doud ori pe fiecare casca
in-ear.

Tncheierea / respingerea
unui apel

Apasati pe oricare dintre casti.

Preluarea unui al doilea
apel de intrare si
punerea in asteptare a
apelului actual.
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COMANDA TACTILA

COMANDA CE TREBUIE FACUT

Apasati de doua ori pe oricare
dintre casti.

Respingerea unui al doilea apel
de intrare si mentinerea apelului
actual.

Notificari de apel
Un mesaj vocal anunta apelantii si starea apelului.

Pentru a opri notificarile de apel, dezactivati mesajele vocale utilizand aplicatia Bose. Puteti accesa aceasta
optiune din meniul Setari.

MODURI

Pentru informatii privind schimbarea modului, consultati pagina 34.

SETARI IMMERSIVE AUDIO

Pentru informatii privind schimbarea setarii de Immersive Audio, consultati pagina 32.
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CONTROL DE VOCE

CONTROL DE VOCE DISPOZITIV

Puteti configura o comanda rapida pentru a accesa controlul de voce al dispozitivului dvs. utilizand castile
in-ear. Microfonul de pe castile in-ear actioneaza ca o extensie a microfonului de pe dispozitivul dvs.

NOTA: Pentru a accesa controlul de voce al dispozitivului utilizand cistile in-ear, acesta trebuie si fie
setat ca o comanda rapida (consultati pagina 28).

COMANDA CE TREBUIE FACUT

Apasati si mentineti apasate castile in-ear pana
cand auziti un ton. Eliberati, apoi rostisi cererea.
Accesarea controlului
de voce al
dispozitivului

Apasati o casca in-ear.

Oprirea
dispozitivului
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COMENZI RAPIDE

O Comanda rapida va permite cd accesati rapid si usor una din urmatoarele functii:

* Parcurgerea modurilor (consultati pagina 33)

» Parcurgerea setarilor de Immersive Audio (consultati pagina 31)

* Reconectarea la un dispozitiv (consultati pagina 46)

» Utilizarea controlului de voce la dispozitivul dvs. (consultati pagina 27)

* Accesare Spotify Tap (consultati pagina 35)

NOTA: in mod implicit, parcurgerea modurilor este activati ca o comanda rapidi la ambele cisti in-ear.

UTILIZARE COMANDA RAPIDA

Apasati si mentineti apdsata oricare casca in-€ar.

MODIFICARE SAU DEZACTIVARE COMANDA RAPIDA

Pentru a modifica sau dezactiva Comanda rapida sau pentru a aloca o Comanda rapida diferita fiecarei casti
in-ear, utilizati aplicatia Bose. Pentru a accesa aceasta optiune, apasati Shortcut (Comanda rapida) pe ecranul
principal al produsului.

NOTA: Daca alocati o Comanda rapida diferita pentru fiecare casca in-ear, trebuie sa atingeti si sa mentineti

apasata casca in-ear corespunzatoare. Daca indepartati una dintre castile in-ear, puteti utiliza doar comanda
rapida atribuita celeilalte casti in-ear.
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DETECTARE INTRAAURICULARA

Detectarea intraauriculara utilizeaza senzori pentru a identifica cand purtati ambele casti in-ear sau doar o
casca.

Puteti reda / Intrerupe automat sunetul, puteti raspunde la apeluri telefonice (daca este activatd optiunea) si
puteti regla optiunea de anulare a zgomotului prin introducerea sau eliminarea unei casti.

NOTA: Pentru a gestiona caracteristicile de detectare intraauriculara, utilizati aplicatia Bose. Puteti accesa
aceasta optiune din meniul Setari.

REDARE SUNET / PAUZA
Cand indepartati o casca in-ear, sunetul este pus pe pauza la ambele casti in-ear.
Pentru reluarea sunetului, reintroduceti casca in-ear.

NOTA: Daci doriti s utilizati o singura casci in-ear, puteti apisa pe casca din urechea dvs. pentru reluarea
sunetului.

RASPUNS AUTOMAT LA APEL

Puteti rdspunde la apeluri telefonice prin introducerea unei casti in-€ar.

NOTA: Pentru a activa aceasta optiune, utilizati aplicatia Bose. Puteti accesa aceasti optiune din
meniul Setari.

TRANSPARENTA AUTOMATA

Cand scoateti o casca in-ear, modul se ajusteaza la modul Aware pe casca din cealalta ureche (consultati
pagina 33).

Cand reintroduceti casca in-ear, casca din urechea dvs. se ajusteaza la nivelul anterior de anulare a
zgomotului.

NOTA: Daci doriti sa utilizati o singura casci in-ear, puteti utiliza comanda rapida pentru a parcurge
modurile si a alege modul corespunzator.
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ANULAREA ZGOMOTULUI

Optiunea de anulare a zgomotului reduce zgomotul nedorit asigurand o performantd audio mult mai clara si
naturald.

MODIFICAREA SETARII DE ANULARE A ZGOMOTULUI

Puteti comuta intre setari de anulare a zgomotului stabilite in prealabil prin modificarea modului. Pentru
informatii despre moduri, consultati pagina 33.

ANULAREA ZGOMOTULUI TN TIMPUL UNUI APEL

Cand efectuati sau primiti un apel, castile in-ear raman la setarea actuald de anulare a zgomotului si se
activeaza propria voce. Vocea proprie va ajuta sa va auziti vorbind mai natural.

Pentru a ajusta optiunea de anulare a zgomotului in timpul unui apel, schimbati modul (consultati pagina
34).

NOTE:

* Optiunea de transparentd automata este dezactivata in timpul unui apel (consultati pagina 29).
* Pentru a ajusta vocea proprie, utilizati aplicatia Bose. Puteti accesa aceasta optiune din meniul Setari.

UTILIZAREA DOAR A OPTIUNII DE ANULARE A ZGOMOTULUI

Puteti utiliza doar anularea zgomotului fara audio sau intreruperi ale apelurilor telefonice.

1. Efectuati una din urmatoarele proceduri:

* Daca purtati cdstile in-ear, deconectati dispozitivul dvs. (consultati pagina 45).

* In cazul in care castile in-ear sunt in carcasa de incarcare, opriti optiunea Bluetooth pe dispozitivul dvs.
Apoi scoateti castile in-ear din carcasa si introduceti-le in urechi.

2. Atingeti s1 mentineti apasata una dintre castile in-ear pentru a schimba modul (consultati pagina 34).

NOTA: Pentru reconectarea dispozitivului dvs., selectati castile in-ear din lista Bluetooth
de pe dispozitivul dvs.

30/roméana



IMMERSIVE AUDIO

Optiunea Immersive Audio extrage ceea ce auziti si il plaseaza in fata dvs. - ca si cum v-ati afla mereu in
punctul acustic ideal. Se percepe ca si cum sunetul ar veni din afara castilor, rezultand o experientd de
ascultare mai naturald. Immersive Audio functioneaza pe orice continut in flux din orice sursa, ducandu-| la
noi inaltimi, cu o claritate mai bund a sunetului si o calitate mai bogata a sunetului.

NOTA: Cand efectuati sau primiti un apel telefonic, optiunea Immersive Audio este Oprita (consultati pagina

32).

SETARI IMMERSIVE AUDIO

SETARE DESCRIERE CAND TREBUIE UTILIZATA
Sunetul pare a proveni de la doua boxe stereo | Utilizati pentru cea mai constanta
din fata dvs. care urmiresc miscirile capului | experientd. Cea mai indicatd
dvs. utilizare este atunci cand desfasurati

Miscare NOTA: Aceasti setare este utilizatd in mod | activitati care necesita sa va

implicit in modul de Imersiune.

intoarceti frecvent capul sau sa
priviti in jos.

Fara miscare

Sunetul pare a proveni de la doua boxe stereo
din fata dvs. care raméan acolo unde se afla
atunci cand va miscati capul.

NOTE:

* La cateva secunde dupa ce incetati

sa va miscati capul, boxele se recentreaza pe
pozitia dvs.

* Pentru a accesa aceastd setare, utilizati
aplicatia Bose. Apasati Immersive Audio pe
ecranul de control al produsului.

Utilizati pentru cea mai realistd si
puternicd experientd. Cea mai
indicata utilizare este atunci cand nu
va miscati.

Oprit (implicit)

Sunetul pare ca provine de la castile dvs.

Utilizati aceasta setare cand doriti o
experientd de ascultare clasica sau
doriti sd economisiti durata bateriei.
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IMMERSIVE AUDIO

MODIFICARE OPTIUNE IMMERSIVE AUDIO

Puteti modifica optiunea Immersive Audio prin schimbarea modului sau prin utilizarea unei comenzi rapide
pentru a parcurge setarile Immersive Audio.

SFAT: Puteti modifica de asemenea optiunea Immersive Audio prin utilizarea aplicatiei Bose.
Puteti accesa aceasta optiune de pe ecranul de control al produsului.

Modificarea modului
Pentru informatii privind modificarea modului, consultati pagina 34.

NOTE:

* Schimbarea modului modifica atat optiunea de Immersive Audio cét si pe cea de anulare a zgomotului.

* Puteti de asemenea ca creati un mod personalizat cu optiunile dvs. preferate Immersive Audio si anularea
zgomotului (consultati pagina 33).

Utilizarea comenzii rapide

Puteti schimba comanda rapida pentru a parcurge optiunile Immersive Audio fara a va afecta optiunea actuala
de anulare a zgomotului. Aceasta personalizeaza temporar modul actual pand cand opriti castile in-ear sau
modificati modul.

NOTA:

Pentru a modifica optiunea de Immersive Audio utilizand céstile in-ear, aceasta trebuie sa fie setata ca o

comanda rapida (consultati pagina 28).

1. Atingeti si mentineti apasata una dintre castile in-ear.

Un mesaj vocal anunta fiecare optiune Immersive Audio intr-o bucla.

2. Cand auziti denumirea optiunii dvs. preferate, eliberati casca in-ear.

OPTIUNEA IMMERSIVE AUDIO iN TIMPUL UNUI APEL TELEFONIC

Cand efectuati sau primiti un apel telefonic, optiunea Immersive Audio este setatd temporar la Off.
Cand incheiati apelul, castile in-ear revin la setarea optiunii Immersive Audio anterioara.
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MODURI DE ASCULTARE

Modurile de ascultare sunt setéri audio prestabilite intre care puteti comuta in functie de preferintele dvs. de
ascultare si de mediu. Acestea constau in optiunea de anularea zgomotului si Immersive Audio.

Puteti alege din trei moduri presetate — Quiet, Aware si Immersion - sau puteti crea pana la sapte moduri
personalizate.

MODURI
MOD DESCRIERE

Quiet Anularea completd a zgomotului cu sunet stereo optimizat Bose. Va permite sa
blocati toate elementele care va pot distrage utilizand cel mai inalt nivel de
anulare a zgomotului.

Aware Transparenta completa cu sunet stereo optimizat Bose. Va permite sa ascultati
sunetele din mediul inconjurdtor In timp ce va bucurati de experienta dvs. audio
Tn mod stereo.

Immersion Anulare completda a zgomotului cu ajutorul optiunii Immersive Audio. Va
permite sa blocati toate elementele care va pot distrage si sa va lasati inconjurat
de sunete reale.

Personalizat Personalizati optiunile de anulare a zgomotului si Immersive Audio in functie
de preferintele dvs. de ascultare si de mediu.

NOTA: Puteti crea pani la sapte moduri personalizate prin utilizarea aplicatiei
Bose. Puteti accesa aceasta optiune, apasati Modes (Moduri) de pe ecranul de
comanda al produsului.

NOTE:

« In mod implicit, castile pornesc in ultimul mod utilizat, inclusiv orice modificiri temporare aduse setirilor
audio.

* Pentru informatii despre optiunile de anularea zgomotului si Immersive Audio, consultati pagina 30 si
pagina 31.

Modul Aware cu ActiveSense
Anularea dinamica a zgomotului in modul Aware cu tehnologia ActiveSense va permite sd auziti sunetele
inconjuratoare reducand zgomotele nedorite.

Modul Aware cu tehnologia ActiveSense permite castilor in-ear sa activeze in mod automat optiunea de
anulare a zgomotului atunci cand apar zgomote bruste sau foarte puternice langa dvs., astfel incat va puteti
mentine gradul de constientizare fard Intreruperea intermitenta a sunetului. Odatd ce zgomotul se opreste,
optiunea de anulare a zgomotului revine in mod automat la optiunea anterioara.

Pentru a activa optiunea ActiveSense, utilizati aplicatia Bose. Pentru a accesa aceasta optiune, pe ecranul
de comanda al produsului apasati Modes > Aware > eee.
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MODURI DE ASCULTARE

MODIFICAREA MODULUI

NOTA: Pentru a modifica modul utilizind cistile in-ear, acesta trebuie setat ca si comanda rapida.
(consultati pagina 28).

1. Pentru a parcurge modurile, apdsati si mentineti apasat fiecare casca in-ear.

Un mesaj vocal anunta fiecare mod intr-o bucla.
2. Cand auziti denumirea optiunii preferate, eliberati casca in-ear.

SFAT: De asemenea, puteti schimba modul folosind aplicatia Bose. Pentru a accesa aceasta optiune,
atingeti Modes pe ecranul de comanda al produsului.

Adaugare sau eliminare moduri pe castile in-ear

Pentru a accesa modurile pe castile in-ear, acestea trebuie setate ca preferate in aplicatia Bose. In mod
implicit, modurile Quiet, Aware si Immersion sunt setate ca preferate.

Pentru a adduga sau a elimina moduri de pe castile in-ear, atingeti Modes pe ecranul principal si
personalizati care moduri sunt setate ca preferate.

34/romana



SPOTIFY TAP

Spotify Tap este muzica pentru urechile dvs., la propriu. Redati melodiile cu un simplu gest.
NOTA: Pentru a utiliza Spotify Tap, aceastd optiune trebuie setati ca o comanda rapida in aplicatia Bose,
iar aplicatia Spotify trebuie sd fie actualizata. Daca utilizati un dispozitiv Android, asigurati-va ca

permisiunea Dispozitive in apropiere este activata pentru aplicatia Spotify.

1. Apasati si mentineti apasata una dintre castile in-ear pentru a reda o recomandare bazata pe gustul dvs. de
ascultare.

2. Atingeti si mentineti apasata din nou una dintre castile in-ear pentru urmatoarea recomandare facutd doar
pentru dvs.
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BATERIA

INCARCAREA CASTILOR IN-EAR

1. Aliniati punctele de contact de incarcare de pe céstile din partea stanga cu pinii de incarcare din partea
stanga a carcasei de Incarcare.

Punctele de contact de incarcare

NOTA: Inainte de incircare, asigurati-va ci ambele cisti in-ear sunt la temperatura ambientald, intre 8°C
(46°F) 51 39°C (102°F).

2. Asezati castile in carcasd pand cand se fixeaza magnetic.

Indicatorul de stare se aprinde in functie de nivelul bateriei castilor (consultati pagina 42).

3. Repetati pasii 1-2 pentru casca in-ear din dreapta.

NOTA: Castile in-ear se Incarcd atunci cand carcasa este deschisa sau inchisa.
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BATERIA

INCARCAREA CARCASEI DE INCARCARE

ATENTIE: Utilizati acest produs numai cu o sursa de alimentare aprobata de o agentie care indeplineste
cerintele locale de reglementare (de exemplu, UL, CSA, VDE, CCC).

1. Conectati capatul mic al cablului USB la portul USB-C® de pe partea de jos a carcasei de incarcare.

2. Conectati celalalt capat la un incarcator de perete USB-A (nu este furnizat) sau calculator.
Indicatorul de stare al carcasei de incarcare capata lumina portocalie intermitenta (consultati pagina 43).

NOTA: Inainte de incircare, asigurati-va ci si carcasa este la temperatura ambientala,
intre 8°C (46°F) si 39°C (102°F).
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BATERIA

Incarcare wireless
Puteti utiliza un incarcator wireless compatibil de la terti (nu este furnizat) pentru a incarca carcasa.

1. Pentru cel mai rapid timp de Incarcare, aliniati butonul de pe spatele carcasei de incarcare cu centrul
incarcatorului wireless.

2. Asezati carcasa de Incarcare pe incarcator.

Indicatorul de stare al carcasei de incarcare capata lumina conform statusului carcasei de incarcare
(consultati pagina 43).

NOTA: Pentru mai multe informatii, consultati manualul de utilizare al incarcatorului dvs. wireless.
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BATERIA

VERIFICAREA NIVELULUI BATERIEI CASTILOR IN-EAR

in timpul utilizirii cistilor in-ear

* Dupa ce scoateti castile in-ear din carcasa de Incarcare si le introduceti in urechi, un mesaj vocal vd anunta
nivelul bateriei castilor.

« Utilizati aplicatia Bose. Nivelul bateriei pentru céstile in-ear este afisat pe ecranul de comanda al produsului.

NOTA: Daca o casca in-ear are un nivel mai scdzut al bateriei decat cealalta, mesajul vocal anunta nivelul
mai scazut al bateriei. Daca bateria este descarcata, veti auzi ,,Baterie descarcata”.

In timpul incarcarii castilor in-ear

Cand asezati castile in-ear in carcasa de incdrcare, indicatorul de stare a castilor in-ear capdtd lumina in
functie de nivelul bateriei (consultati pagina 42).

NOTA: Daca o casca are un nivel mai scazut al bateriei decat cealalta, indicatorul de stare reflecta nivelul
mai scazut al bateriei.
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BATERIA
VERIFICAREA NIVELULUI BATERIEI CARCASEI DE INCARCARE

Deschideti carcasa de incarcare.

Indicatorul de stare al carcasei de incarcare se aprinde in functie de nivelul bateriei castilor in-ear (a se
consulta pagina 43).

NOTA: Pentru informatii mai detaliate privind nivelul bateriei, utilizati aplicatia Bose. Nivelul bateriei
carcasei este afisat pe ecranul de comanda al produsului.
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BATERIA

DURATA DE INCARCARE

COMPONENTA DURATA DE INCARCARE
Cisti in-ear Pani la 2 ore!
Carcasa de incarcare Pana la 3 ore

NOTE:

 Cand nivelul bateriei castilor in-ear este scdzut, o incarcare de 20 minute cu carcasa inchisa alimenteaza
cistile timp de pani la 2 ore?,

* O incarcare completd alimenteaza castile pana la 6 ore cu optiunea Immersive Audio dezactivata (pana la
4 ore cu optiunea Immersive Audio activati)®.

» Cand carcasa este complet incircatd, puteti incirca complet cistile in-ear de pani la 3 ori.*

* Cand castile in-ear se afld in interiorul carcasei, timpul de incarcare al carcasei variaza.

! Testare efectuat de Bose in ianuarie 2025 folosind Castile in-ear Bose QuietComfort Ultra (a 2-a generatie) reprezentative pentru productie si
carcasa de incércare pentru Castile in-ear Bose QuietComfort Ultra (a 2-a generatie). Testarea privind incarcarea rapida a constat in introducerea
céstilor in-ear cu bateria epuizatd (pana la punctul in care nu se mai reda sunetul) Tntr-o carcasd complet incarcatd si incarcarea castilor in-ear
timp de 20 minute, apoi reluarea redarii audio Bluetooth A2DP cu volumul setat la 75 dBSPL, EQ cu 3 benzi setata la zero, Tn Modul Quiet
(anulare completa a zgomotului), cu optiunea Immersive Audio dezactivata, rezultdnd pana la 2 ore de timp de redare Tnainte de epuizarea bateriei.
Timpul pentru incarcarea completa a castilor in-ear a fost determinat prin introducerea castilor in-ear cu bateria epuizata (pana la punctul in care
sunetul nu este redat) Intr-o carcasa incércata complet si incarcarea castilor in-ear la incarcare 100% a bateriei. Durata de viata a bateriei variaza
in functie de setdri si utilizare.

2 A se vedea nota 1.

3 Testare efectuati de Bose in ianuarie 2025 folosind Cistile in-ear Bose QuietComfort Ultra (a 2-a generatie) si zgomot roz IEC 60268-1 utilizand
sunet Bluetooth A2DP. Volumul a fost setat la o intensitate de redare de 75 dBSPL si EQ pe 3 benzi a fost setat la zero, in Modul Quiet (anulare
completa a zgomotului). Cu optiunea Immersive Audio dezactivata, timpul de redare a fost de pana la 6 ore Tnainte de epuizarea bateriei. Cu
optiunea Immersive Audio, timpul de redare a fost de pana la 4 ore inainte de epuizarea bateriei. Durata de viata a bateriei variaza in functie de
setari si utilizare.

4 Testare efectuatd de Bose in decembrie 2024 prin inserarea Castilor in-ear Bose QuietComfort Ultra (a 2-a generatie), reprezentative pentru
productie, cu bateria epuizata (pana la punctul in care nu se mai reda sunetul) intr-o carcasa de incarcare Césti in-ear Bose QuietComfort Ultra
(a 2-a generatie) complet incarcata si incarcarea castilor in-ear la 100%, apoi redarea sunetului pana la epuizarea bateriei. Testarea a dus la 3
cicluri complete de incarcare cu carcasa Thainte ca o0 incércare completd nu mai era posibila.
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STARE CASTI IN-EAR SI CARCASA DE INCARCARE

INDICATOR DE STARE CASTI IN-EAR

Indicatorul de stare al castilor in-ear este amplasat pe partea din interior a carcasei de incarcare.

Indicator stare casti in-ear

STATUS Bluetooth

Arata statusul de conectare Bluetooth la dispozitive.

ACTIVITATE LUMINA STARE SISTEM
Lumina albastra usor intermitenta Pregdtit de conectare
Lumina albastra intermitenta rapida Se conecteaza
Lumina albastra constanta (5 secunde) Conectat
Licarire alba de 2 ori Lista dispozitivului este stearsa

Stare baterie, actualizare si eroare
Prezinta starea bateriei, de actualizare si privind erorile.

ACTIVITATE LUMINA STARE SISTEM

Lumina alba constanta (10 minute) Complet incércata

Clipeste usor in lumina portocalie (10 | Se incarca

minute)

Clipeste in lumina alba de 2 ori, Repornire finalizata
clipeste usor in lumini albastra apoi se

stinge
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STARE CASTI IN-EAR SI CARCASA DE INCARCARE

ACTIVITATE LUMINA STARE SISTEM
Licéirire lumina alba de 3 ori Actualizare software
(repetare)
Clipeste in lumina portocalie Readucere la setarile din fabrica

(3 secunde) apoi se stinge

Clipeste in lumina portocalie si alba | Eroare — contactati serviciul pentru clienti Bose

INDICATOR DE STARE CARCASA DE INCARCARE

Indicatorul de stare al carcasei de incarcare este amplasat in partea din fata a carcasei de incarcare.

Indicator de stare carcasa de Incarcare

Stare baterie, actualizare si eroare

Prezinta starea bateriei carcasei de incarcare, actualizarilor si erorilor.

ACTIVITATE LUMINA STARE SISTEM
Lumina alba constanta Incarcata complet (100%) si conectata
Lumina alba constanta (5 secunde) Incarcat (34% - 99%)

Lumina portocalie constanta (5 secunde) Incircare slaba (10% - 33%)

Clipeste in lumind portocalie de 2 ori Incircare necesara (mai putin de 10%)

Lumina portocalie constanta Se incarca si este conectat la alimentare

Clipeste in lumina alba de 3 ori (repetare) | Actualizare software

Lumina portocalie si albad intermitenta Eroare — contactati serviciul pentru clienti Bose
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CONEXIUNI BLUETOOTH

Puteti conecta castile in-ear la dispozitivul dvs. mobil utilizand aplicatia Bose, meniul Bluetooth de pe
dispozitivul dvs. mobil, sau cu Fast Pair (doar pentru dispozitive Android).

Puteti stoca pana la sase dispozitive in lista dispozitivului castilor in-ear, iar castile dvs. in-ear pot fi conectate
in mod activ la doua dispozitive in acelasi timp (conexiune multipunct). Puteti conecta si reda sunetul doar
de la un singur dispozitiv o data.

NOTE:
* Pentru cea mai buna experienta, utilizati aplicatia Bose pentru a configura si conecta dispozitivul dvs. mobil

(consultati pagina 13).
* Pentru informatii privind conectarea cu ajutorul Fast Pair, consultati pagina 48.

CONECTARE UTILIZAND APLICATIA BOSE MUSIC
Pentru a conecta castile in-ear si gestiona setarile Bluetooth utilizand aplicatia Bose, consultati pagina 13.

CONECTAREA UTILIZAND MENIUL BLUETOOTH DE PE DISPOZITIVUL DVS.
MOBIL

1. Cu castile in-ear 1n carcasa de incarcare si carcasa deschisa, apdsati si mentineti apdsat butonul de pe partea
din spate a carcasei pana cand indicatorul de stare al castilor in-ear capata lumina albastra intermitenta.

NOTA: Asigurati-va cd ambele casti in-ear se afld in carcasa si carcasa este deschisa.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

2. Pe dispozitivul dvs. activati optiunea Bluetooth.
3. Selectati castile in-ear din lista cu produse disponibile.

NOTA: Cautati denumirea pe care ati introdus-o pentru castile dvs. in-ear in aplicatia Bose. Daca nu
ati dat o denumire castilor in-ear, va aparea denumirea implicita.

BLUETOOTH - W

BOSE QC ULTRA 2 EARBUDS

Castile in-ear apar in lista produselor conectate. Indicatorul de stare al castilor in-ear capatd lumina albastra
constanta (consultati pagina 42).

DECONECTAREA UNUI DISPOZITIV MOBIL

Amplasati castile in-ear in carcasa de incarcare.

SFAT: Puteti de asemenea utiliza aplicatia Bose sau setarile dvs. Bluetooth pentru deconectarea
dispozitivului dvs. mobil. Dezactivarea optiunii Bluetooth pe dispozitivul dvs. mobil deconecteaza castile
in-ear si toate celelalte dispozitive.

RECONECTAREA LA UN DISPOZITIV MOBIL

Reconectarea la dispozitivul cel mai recent conectat

Atunci cand castile in-ear sunt scoase din carcasa, acestea se conecteaza cu dispozitivul cel mai recent
conectat.

NOTE:
» Dispozitivele trebuie sa se afle in raza de actiune (9 m sau 30 ft.) si pornite.
» Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata pe dispozitivul dvs. mobil.
« In cazul in care optiunea de conexiune multipunct este dezactivati, castile in-ear incearca si se conecteze
cu dispozitivul cel mai recent conectat.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

Reconectarea cu un dispozitiv diferit

Puteti configura o comanda rapidd pentru a va reconecta la un dispozitiv diferit din lista cu dispozitive ale
castilor in-ear.

NOTA: Pentru a vi reconecta la un dispozitiv diferit utilizand cistile in-ear, trebuie sa configurati o comanda
rapida la Switch Devices (comutare dispozitive) (consultati pagina 28).

1. Atingeti si mentineti apdsatd una dintre castile in-ear atribuita acestei comenzi rapide.

Un mesaj vocal anuntd denumirea primului dispozitiv conectat, apoi cel de-al doilea dispozitiv conectat (daca
acesta exista), urmatd de denumirilor celorlalte dispozitive din lista cu dispozitive a castilor in-ear.

2. Cand auziti denumirea corecta a dispozitivului, eliberati castile in-ear.
Veti auzi un ton care indica dispozitivul conectat.

SFAT: Va puteti reconecta de asemenea la un dispozitiv diferit utilizand aplicatia Bose (consultati pagina
13) sau setarile de Bluetooth ale dispozitivului.

NOTA: Daci sunt deja conectate doud dispozitive la castile in-ear, dispozitivul recent conectat inlocuieste
pe cel mai vechi dintre conexiuni.

CONECTAREA UNUI ALT DISPOZITIV

Tn mod implicit castile in-ear se pot conecta in mod activ pani la doua dispozitive in acelasi timp
(conexiune multipunct).

Pentru conectarea unui alt dispozitiv, conectati utilizdnd aplicatia Bose (consultati pagina 13), meniul
Bluetooth pe dispozitivul dvs. (consultati pagina 44), sau Fast Pair (doar pentru dispozitive Android)
(consultati pagina 48).

NOTE:

* Puteti reda sunetul doar de la un singur dispozitiv o data.

 Pentru gestionarea sau dezactivarea optiunii multipunct, utilizati aplicatia Bose. Puteti accesa aceastd
optiune din meniul Setari.

* Dezactivarea unei caracteristici de conexiune multipunct deconecteaza al doilea dispozitiv conectat.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

COMUTAREA INTRE DOUA DISPOZITIVE CONECTATE

1. Puneti pe pauza primul dispozitiv mobil.

2. Redati sunetul pe cel de-al doilea dispozitiv mobil.

Castile in-ear comuta la fluxul audio al celui de-al doilea dispozitiv.

NOTE:

* Castile dvs. in-ear primesc apeluri telefonice de la ambele dispozitive, indiferent de care dispozitiv reda

sunetul.
» Comutarea intre dispozitive este dezactivata in timpul apelurilor telefonice.

STERGEREA LISTEI DISPOZITIVULUI CASTILOR IN-EAR
1. Cu castile in-ear in carcasa de incarcare si carcasa deschisd, apasati si mentineti apasat butonul de pe partea
din spate a carcasei timp de 15 secunde pana cand indicatorul de stare al céstilor in-ear licare de 2 ori cu

lumina alba si apoi pulseaza usor cu lumina albastra.

NOTA: Asigurati-va ca cele doud casti sunt In carcasa de Incarcare si carcasa este deschisa.

2. Stergeti castile in-ear din lista Bluetooth de pe dispozitivele dvs.

Toate dispozitivele sunt sterse iar castile in-ear sunt pregatite de conectare (consultati pagina 13).
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CONEXIUNI BLUETOOTH

DOAR DISPOZITIVE ANDROID

Daca aveti un dispozitiv mobil Android, puteti accesa urmatoarele caracteristici
suplimentare de conectare.

Conectare utilizind optiunea Fast Pair

Cu o singura atingere, boxa permite asocierea rapida Bluetooth si fara efort

cu dispozitivele dvs. Android.

NOTE:

* Pentru a utiliza optiunea Fast Pair, aveti nevoie de un dispozitiv Android care ruleazd Android 6.0 sau o
versiune ulterioara.

* Dispozitivul dvs. Android trebuie sa aiba optiunile Bluetooth si Locatie activate.

1. Cu castile in-ear in carcasa de incarcare si carcasa deschisd, apasati si mentineti apasat butonul de pe partea
din spate a carcasei pana cand indicatorul de stare al castilor in-ear pulseaza usor cu lumina albastra.

NOTA: Asigurati-va ca cele doud casti sunt In carcasa de Incarcare si carcasa este deschisa.

2. Amplasati carcasa langa dispozitivul Android.
O notificare apare pe dispozitivul dvs. anuntdndu-va sd conectati castile in-ear.

NOTA: Daci nu observati nicio notificare, verificati ca functia de notificari sa fie activata pentru aplicatia
de servicii Google Play de pe dispozitivul dvs.

3. Apasati pe notificare.

Odata ce castile in-ear sunt conectate, o notificare apare confirmand faptul cd aceasta conexiune este
finalizata.

NOTA: Puteti de asemenea si apisati pe butonul de pe notificare pentru a descirca aplicatia Bose si pentru
a finaliza configurarea castilor in-ear.
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CONEXIUNI BLUETOOTH

Tehnologia Snapdragon Sound

Castile in-ear Bose QuietComfort Ultra (a 2-a generatie) dispun de tehnologia Snapdragon Sound.
Snapdragon Sound optimizeazi tehnologiile audio Qualcomm® pe dispozitivele conectate pentru a asigura
cea mai buna calitate a sunetului, stabilitatea conexiunii si latenta pentru streaming audio.

Pentru a experimenta optiunea Snapdragon Sound, aveti nevoie de un dispozitiv certificat Snapdragon Sound,
cum ar fi un dispozitiv mobil Android compatibil. Odata ce ati conectat castile in-ear, dispozitivul dvs. va
transmite automat sunetul folosind codec aptX Adaptive Bluetooth.

NOTA: Pentru a vedea ce caracteristici Snapdragon Sound suporti cistile in-ear si pentru a verifica daca
dispozitivul dvs. este compatibil, vizitati: support.Bose.com/qcue2
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CONECTARE PRODUSE BOSE

CONECTAREA CU O BOXA BOSE SMART SAU SOUNDBAR

Cu tehnologia SimpleSync, puteti cupla castile in-ear la 0 Boxa Bose Smart sau Soundbar Bose Smart
pentru o experientad personald de ascultare.

NOTA: Tehnologia SimpleSync are o razi de actiune Bluetooth pani la 9 m (30 ft). Peretii si materialele
de constructie pot influenta receptia.

Beneficii
» Utilizati butoanele de volum independente pe fiecare produs pentru a reduce sau a dezactiva volumul
Bose Smart Soundbar, mentinand 1n acelasi timp castile in-ear la volumul maxim dorit.

* Ascultati muzica cu claritate din camera alaturata conectand castile in-ear la boxa Smart Speaker Bose.

NOTA: Tehnologia SimpleSync are o razi de actiune Bluetooth de pani la 9 m (30 ft). Peretii si
materialele de constructie pot afecta receptia.

Produse compatibile

Puteti conecta castile in-ear la orice Boxa Bose Smart sau Soundbar Bose Smart.
Produsele populare care sunt compatibile includ:

» Soundbar Bose Smart Ultra / Soundbar Bose Ultra

* Bose Smart Soundbar

* Bose Smart Soundbar 900

* Bose Smart Soundbar 700 / Bose Soundbar 700

* Bose Smart Soundbar 600

* Bose Soundbar 500

» Boxa Bose Smart 500 /Boxa Bose Home 500

* Boxa Bose Home 300

» Boxa Portabila Bose Smart / Boxa Portabila Bose Home

Produse noi sunt adaugate in mod regulat. Pentru o lista completd si mai multe informatii, vizitati
support.Bose.com/Groups

50/roméana



CONECTARE PRODUSE BOSE

Conectati-va folosind aplicatia Bose

1. Cu castile in-ear in carcasa de incarcare si carcasa deschisd, apasati si mentineti apasat butonul de pe
partea din spate a carcasei pana cand indicatorul de stare al castilor in-ear pulseaza usor cu lumina albastra.

NOTA: Asigurati-va ca cele doua casti sunt in carcasa de incarcare si carcasa este deschisa.

2. Utilizati aplicatia Bose pentru a conecta castile in-ear la un produs Bose compatibil. Pentru mai multe
informatii, vizitati: support.Bose.com/Groups

NOTE:

* Ar putea dura pand la 30 secunde pentru a se conecta.

* Asigurati-va ca aceste casti in-ear se afla in raza de 9 m (30ft) fatd de boxa sau soundbar-ul dvs.
» Puteti conecta castile in-ear doar la un singur produs o data.
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CONECTARE PRODUSE BOSE

Conectare utilizand comenzile produsului

1. Cu castile in-ear in carcasa de incarcare si carcasa deschisa, apasati si mentineti apasat butonul de pe
partea din spate a carcasei pand cand indicatorul de stare al castilor in-ear pulseaza usor cu lumina albastra.

NOTA: Asigurati-va ca cele doud casti sunt In carcasa de Incarcare si carcasa este deschisa.

2. Pe telecomanda soundbar-ului dvs. sau pe partea de sus a boxei dvs., apasati si mentineti apasat butonul
Bluetooth pana cand bara de lumina sau inelul luminos pulseaza cu lumina albastra.

Cagtile in-ear se conecteaza la soundbar si la boxa, si veti auzi acelasi sunet la ambele dispozitive.
NOTE:
* Ar putea dura pana la 30 secunde pentru a se conecta.

* Asigurati-va ca aceste casti in-ear se afla in raza de 9 m (30ft) fatd de boxa sau soundbar-ul dvs.
* Puteti conecta castile in-ear doar la un singur produs o data.

RECONECTAREA LA O BOXA SAU UN SOUNDBAR
BOSE SMART

Utilizati aplicatia Bose pentru a reconecta castile in-ear la un produs Bose compatibil conectat anterior.
Pentru mai multe informati consultati: support.Bose.com/Groups

NOTE:

» Soundbar-ul sau boxa dvs. trebuie sa se afle in raza de actiune (9 m sau 30 ft) si sa fie pornite.

* In cazul in care castile in-ear nu se conecteaza, consultati sectiunea ,,Castile in-ear nu se reconecteaza la un
Soundbar sau Boxa Smart Bose conectate anterior” de la pagina 66.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

DEPOZITAREA CASTILOR IN-EAR

Cand nu utilizati castile in-ear, pastrati-le in carcasa de incarcare. Inchideti carcasa de incarcare pentru a
pastra durata de viata a bateriei si pastrati carcasa de Incdrcare fara resturi.

CURATAREA CASTILOR IN-EAR SI A CARCASEI DE iNCARCARE

COMPONENTA

PROCEDURA

Varfurile  auriculare  si
benzile de stabilitate

Scoateti varfurile auriculare si benzile din casti si spalati-le cu un
detergent delicat si apa.

ATENTIE: Nu introduceti niciodata niciun fel de instrument de curatare
n varfurile auriculare.
NOTA: Asigurati-va ci veti cliti bine si usca varfurile auriculare si
benzile inainte de a le atasa din nou la casti.

Duzele castilor in-ear

Stergeti numai cu un tampon de bumbac uscat, moale sau echivalent.

ATENTIE: Nu introduceti niciodata un instrument de curdtare in duza.

Puncte de contact pentru
incircare (de pe castile in-
ear)

Pentru a preveni coroziunea, stergeti cu un tampon de bumbac uscat si
moale sau echivalent.

Carcasa de incarcare

Stergeti cu un tampon de bumbac uscat si moale sau echivalent.

PIESE DE SCHIMB SI ACCESORII

Piesele de schimb si accesoriile pot fi comandate prin intermediul serviciului clienti Bose.
Consultati: support.Bose.com/qcue2

GARANTIE LIMITATA

Castile dumneavoastra in-ear sunt acoperite de o garantie limitatad. Vizitati site-ul nostru web la
worldwide.Bose.com./Warranty pentru detalii privind garantia limitata.

Pentru a va Inregistra produsul, accesati worldwide.Bose.com/ProductRegistration pentru instructiuni.
Neinregistrarea nu va va afecta drepturile de garantie limitata.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

ACTUALIZAREA CASTILOR IN-EAR

Castile in-ear incep actualizarea in mod automat cand sunt conectate la aplicatia Bose si cand este disponibila
0 actualizare. Urmati instructiunile aplicatiei.

ACTUALIZAREA CARCASEI DE iNCARCARE

Actualizati carcasa de incarcare utilizand site-ul web de actualizare Bose. Pe calculatorul dvs. vizitati:
btu.Bose.com si urmati instructiunile aplicatiei.

VIZUALIZARE COD DE DATA CASTI IN-EAR
Indepartati banda de stabilitate de la cistile in-ear (consultati pagina 20).

Codul de data este amplasat pe castile in-ear in zona larga de langa portul acustic.

Cod data

VIZUALIZARE NUMAR DE SERIE AL CARCASEI DE INCARCARE
Indepartati cistile in-ear de pe carcasa de incircare.

Numarul de serie al carcasei de incarcare se afld pe partea de jos a indicatorului de stare al céstilor in-ear
din interiorul sondei castilor.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

INCERCATI ACESTE SOLUTII MAI INTAI

Daca experimentati probleme cu castile in-ear, incercati mai intai aceste solutii:
e Incarcati castile in-ear si carcasa de incarcare (consultati pagina 36).

e Porniti castile in-ear (consultati pagina 22).

e Verificati lumina indicatorului de stare (consultati pagina 42) si indicatorul de stare al carcasei de
incarcare (consultati pagina 43).

e Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil suporta conexiunile Bluetooth (consultati pagina 44).

e Descarcati aplicatia Bose si derulati actualizarile de software disponibile (consultati pagina 13).

e Mutati dispozitivul dvs. mobil mai aproape de castile in-ear (9 m sau 30 ft) si departe de orice
interferente sau obstacole.

e Mariti volumul la castile in-ear, dispozitivul dvs. si aplicatia dvs. de muzica.

e Conectati un alt dispozitiv mobil (consultati pagina 13).

ALTE SOLUTII

In cazul in care nu reusiti s rezolvati problema, consultati tabelul de mai jos pentru a identifica semnalele si
solutiile la problemele obisnuite. Puteti de asemenea sd accesati articole, video si alte resurse privind
rezolvarea problemelor la: support.Bose.com/qcue?

Daca nu reusiti sa rezolvati problema contactati serviciul clienti Bose.

Vizitati: worldwide.Bose.com/contact

SEMNAL

SOLUTIA

Castile in-ear nu pornesc

Asigurati-va ca aceste casti in-ear nu se afla in modul Standby. Pentru a le reactiva,
introduceti castile in urechi.

Asezati ambele casti in-ear in carcasa de incarcare pana cand se fixeazd magnetic in
pozitie. Inchideti si redeschideti carcasa. Indicatorul de stare al castilor in-ear afiseaza
starea de incarcare (consultati pagina 42).

In cazul in care cistile in-ear au fost expuse la temperaturi ridicate sau scizute, lisati
castile sa revind la temperatura camerei.

=

Consultati ,,Castile nu se Incarca” la pagina 65.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL

SOLUTIA

Castile nu se
conecteaza cu
dispozitivul

Conectati utilizdnd meniul Bluetooth pe dispozitivul dvs. (consultati pagina 44).
Dezactivati optiunea Bluetooth de pe dispozitiv si apoi reactivati-0.

Stergeti lista cu dispozitive a castilor (consultati pagina 47). Stergeti castile in-ear
din lista Bluetooth de pe dispozitivul dvs., inclusiv orice inregistrari duplicat
etichetate cu LE (Energie scazuta). Conectati din nou (consultati pagina 13).

Amplasati ambele casti in-ear in carcasa de Incarcare pana cand se fixeazd magnetic in
pozitie. Inchideti si redeschideti carcasa. Indicatorul de stare al castilor in-ear arata statusul
de incarcare (consultati pagina 42). Conectati din nou (consultati pagina 13).

Asigurati-va ca ambele casti in-ear sunt bine asezate In carcasa de Incarcare (consultati
pagina 36).

Vizitati: support.Bose.com/qcue2 pentru a vizualiza tutoriale.
Reconfigurati castile in-ear si carcasa de incarcare (consultati pagina 67).

Castile in-ear nu se
reconecteaza cu
macOS

Incercati si va reconectati la castile in-ear folosind meniul Bluetooth de pe computer.

Folositi aplicatia Bose pentru a selecta castile in-ear. Pe ecranul de control al produsului,
atingeti Sursa, apoi utilizati lista Dispozitive asociate pentru a reconecta castile la computer.

Castile in-ear nu
raspund in timpul
configurarii
aplicatiei

Dezinstalati aplicatia Bose pe dispozitivul dvs. Reinstalati aplicatia (consultati pagina 13).
Asigurati-va ca folositi aplicatia Bose pentru configurare (consultati pagina 13).

Asigurati-va ca ati acordat aplicatiei Bose acces la conexiunile Bluetooth in meniul Setari al
dispozitivului dvs.

Asigurati-va ca optiunea Bluetooth este pornitd in meniul Setari de pe dispozitivul dvs.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL

SOLUTIE

Aplicatia Bose
QCE nu poate
identifica castile in-
ear

Dezinstalati aplicatia Bose pe dispozitivul dvs. mobil. Reinstalati aplicatia (consultati pagina
13).

Asigurati-va ca ati acordat aplicatiei Bose acces la conexiunile Bluetooth in meniul Setari al
dispozitivului dvs. mobil.

Amplasati ambele casti in-ear in carcasa de Incarcare pana cand se fixeaza magnetic in
pozitie. Inchideti si redeschideti carcasa. Indicatorul de stare al castilor in-ear afiseaza starea
carcasei (consultati pagina 42). Scoateti castile in-ear.

Cu castile in-ear in carcasa de incarcare si carcasa deschisa, apasati si mentineti apasat
butonul de pe partea din spate a carcasei pana cand indicatorul de stare al castilor in-ear
pulseaza usor cu luminad albastra.

In cazul 1n care castile au fost conectate anterior la un PC care ruleaza in prezent
Microsoft Teams, parasiti aplicatia Microsoft Teams. Dacé aceasta nu rezolva problema,

dezactivati Bluetooth pe acel computer sau parasiti raza de actiune Bluetooth (9 m sau 30 ft).

Consultati sectiunea ”Castile in-ear nu se conecteaza cu dispozitivul” de la pagina 56

Aplicatia Bose nu
functioneaza pe
dispozitiv

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil este compatibil cu aplicatia Bose si indeplineste
cerintele minime de sistem. Pentru mai multe informatii, consultati magazinul de aplicatii de
pe dispozitivul dvs. mobil.

Dezinstalati aplicatia Bose pe dispozitivul dvs. mobil. Reinstalati aplicatia (consultati pagina
13).

Varfurile
auriculare nu
sunt confortabile
la nivelul
canalului
auricular

Asigurati-va ca varful auricular nu se asaza prea adanc in canalul dvs. auricular
(consultati pagina 16).

Incercati un varf mai mare. Daci acest lucru nu ajuti, incercati un varf mai mic
(consultati pagina 19).

Incercati o banda de stabilitate mai mici (consultati pagina 20).
Verificati ca varful sa se potriveasca utilizand o oglinda (consultati pagina 16).

Verificati potrivirea utilizand Testul de Etansare a Castilor in-ear (Earbud Seal Test)
din aplicatia Bose. Puteti accesa aceasta optiune din meniul Setari.

Contactati serviciul clienti Bose sau vizitati support.Bose.com/qcue2 pentru
dimensiuni suplimentare pentru varfuri auriculare si benzi de stabilitate si pentru a
vizualiza tutoriale.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL SOLUTIE
Incercati o banda de stabilitate mai mica (consultati pagina 20). Daca deja utilizati o
banda de stabilitate mai mica, Incercati un varf auricular mai mic (consultati pagina
19).
Banda de

stabilitate nu se
simte confortabil
la marginea
urechii

Verificati ca varful sa se potriveasca utilizand o oglinda (consultati pagina 16).

Verificati potrivirea utilizand Testul de Etansare a Castilor in-ear (Earbud Seal Test)
din aplicatia Bose. Puteti accesa aceastd optiune din meniul Setari.

Contactati serviciul clienti Bose sau vizitati support.Bose.com/qcue2 pentru
dimensiuni suplimentare pentru varfuri auriculare si benzi de stabilitate si pentru a
vizualiza tutoriale.

Castile in-ear nu
sunt fixate

Asigurati-va ca varful castilor se asaza usor pe deschizatura canalului dvs. auricular
(consultati pagina 15).

Incercati o banda de stabilitate mai mare (consultati pagina 20).

Incercati un varf auricular mai mare (consultati pagina 19).

Contactati serviciul clienti Bose sau vizitati support.Bose.com/gcue2 pentru
dimensiuni suplimentare pentru varfuri auriculare si benzi de stabilitate si pentru a
vizualiza tutoriale.

Viarfurile castilor
cad

Asigurati-va ca varfurile castilor sunt bine fixate la castile in-ear.
(consultati pagina 19).

Benzile de
stabilitate cad

Asigurati-va cd benzile castilor sunt bine fixate la cdstile in-ear.
(consultati pagina 20).

Asigurati-va cd benzile sunt corect pozitionate pe castile in-ear.
(consultati pagina 20)
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL SOLUTIE
Stergeti lista dispozitivului castilor in-ear (consultati pagina 47). Stergeti castile in-ear
din lista Bluetooth de pe dispozitiv, inclusiv toate inregistrarile duplicate etichetate LE
o (Energie scazuta). Conectati-va din nou (consultati pagina 13).
. BIUEtPOth < Mutati dispozitivul mobil mai aproape de castile in-ear.
intermitenta ’ ’

Reconfigurati castile in-ear si carcasa de incarcare (consultati pagina 67).

Lipsa sunet

Asigurati-va ca utilizati varful auricular corect si dimensiunile benzii pentru fiecare
ureche (consultati pagina 18).

Verificati ca varful sa se potriveasca utilizand o oglinda (consultati pagina 16).

Verificati potrivirea utilizand Testul de Etansare a Castilor in-ear (Earbud Seal Test) din
aplicatia Bose. Puteti accesa aceastd optiune din meniul Setari.

Vizitati: support.Bose.com/gcue2 pentru a vizualiza tutoriale.

Asigurati-va ca volumul este pornit (consultati pagina 24).

Asigurati-va ca ambele varfuri auriculare se potrivesc bine 1n ureche si ele
nu sunt rotite prea mult spre Thapoi (vezi pagina 15).

Asigurati-va cd mentineti capul drept atunci cand introduceti castile in-ear.
Apasati redare pe dispozitivul dvs. pentru a va asigura ca se reda sunetul.
Redati sunetul dintr-o alta aplicatie sau serviciu de muzica.

Redati sunetul din continutul stocat direct pe dispozitiv.

Daca sunt conectate doud dispozitive, Tntrerupeti sunetul la celalalt dispozitiv.

Indepartati resturile sau acumularea de ceari de pe varfurile auriculare si
duze pentru castile in-ear (consultati pagina 53).

Reporniti dispozitivul.

Dezactivati functiile de detectare intraauriculard utilizdnd aplicatia Bose (consultati
pagina 29).
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL

SOLUTIE

Lipsa sunet de la
una dintre castile
in-ear

Asigurati-va ca utilizati varful auricular corect si dimensiunile benzii pentru fiecare
ureche (consultati pagina 18).

Verificati ca varful sa se potriveasca utilizand o oglinda (consultati pagina 16).

Verificati potrivirea utilizand Testul de Etansare a Castilor in-ear (Earbud Seal Test) din
aplicatia Bose. Puteti accesa aceasta optiune din meniul Setari.

Vizitati: support.Bose.com/gcue2 pentru a vizualiza tutoriale.

Asigurati-va ca software-ul din aplicatia Bose este actualizat (consultati pagina 54).

Asigurati-va ca ambele varfuri auriculare se potrivesc bine n ureche si ele
nu sunt rotite prea mult spre Thapoi (consultati pagina 15).

Asigurati-va cd mentineti capul drept atunci cand introduceti castile in-ear.

Indepirtati resturile sau acumularea de ceara de pe varfurile urechilor si
duze pentru castile in-ear (53).

Daca sunt conectate doud dispozitive, intrerupeti sunetul pe al doilea dispozitiv.

Amplasati ambele casti in-ear in carcasa de incarcare pana cand se fixeaza magnetic in pozitie.
Inchideti si redeschideti carcasa. Indicatorul de stare al castilor in-ear afiseaza stare de incarcare
(consultati pagina 42). Scoateti castile in-€ar.

Audio si video nu
sunt sincronizate

Inchideti si redeschideti aplicatia sau serviciul de muzica.
Redati sunetul de la o aplicatie sau serviciu de muzica diferite.

Amplasati ambele casti in-ear in carcasa de incarcare pana cand se fixeaza magnetic in locas.
Inchideti si redeschideti carcasa. Indicatorul de stare al castilor in-ear se aprinde (consultati
pagina 40). Indepartati castile in-ear.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Calitate slaba a
sunetului

Verificati ca varful sa se potriveasca utilizand o oglinda (consultati pagina 16).

Verificati potrivirea utilizind Testul de Etansare a Castilor in-ear (Earbud Seal Test) din
aplicatia Bose. Puteti accesa aceastd optiune din meniul Setari.

Asigurati-va ca utilizati varful auricular corect si dimensiunile benzii pentru fiecare ureche
(consultati pagina 18).

Vizitati: support.Bose.com/qcue2 pentru a vizualiza tutoriale.

Asigurati-va ca folositi aplicatia Bose pentru configurare (consultati pagina 13).
Incercati o noua melodie.
Redati sunetul dintr-o alta aplicatie sau serviciu muzical.

Eliminati orice resturi sau acumulédri de ceard de pe varfurile auriculare si duzele castilor
(consultati pagina 53).

Daca sunt conectate doua dispozitive, deconectati cel de-al doilea dispozitiv.

Opriti orice functii de imbunatatire a sunetului de pe dispozitiv sau aplicatia
muzicala.

Asigurati-va ca aceste casti in-ear sunt conectate la profilul Bluetooth corect: Stereo A2DP.
Verificati meniul de setari Bluetooth / audio al dispozitivului pentru a va asigura ca este selectat
profilul corect.

Dezactivati optiunea Bluetooth pe dispozitivul dvs. si apoi reactivati-0.
Stergeti lista dispozitivului castilor in-ear (consultati pagina 47). Stergeti castile in-ear din lista
Bluetooth de pe dispozitiv, inclusiv toate inregistrarile duplicate etichetate LE (Energie scazuta).

Conectati-va din nou (consultati pagina 13).

Daca folositi castile in-ear in comun, asezati-le Tn carcasa de incarcare pentru a sterge
personalizarea audio intre fiecare utilizator.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

Microfonul nu
detecteaza sunetul

Asigurati-va ca ambele casti in-ear nu sunt rotite prea mult spre in spate sau spre in fatd
(consultati pagina 15). Pentru cea mai buna calitate a microfonului, céstile in-ear ar trebui sa fie
inclinate astfel incat sa fie indreptate spre gura sau barbia dvs.

Incercati un alt apel telefonic.

Incercati un alt dispozitiv compatibil.

Dezactivati si apoi reactivati optiunea Bluetooth pe dispozitivul dvs.

Asigurati-va ca benzile de stabilitate sunt pozitionate corect astfel incat orificiul de pe lateralul
benzii sa fie aliniat cu portul acustic de pe castile in-ear (consultati pagina 20).

Stergeti castile in-ear din lista dispozitivului (consultati pagina 47). Stergeti castile in-ear din
lista Bluetooth de pe dispozitivul dvs., inclusiv orice inregistrari duplicat etichetate LE
(Energie joasa). Conectati din nou (consultati pagina 13).

Nu se poate regla
modul

Asezati ambele casti in carcasa de Incarcare pana cand se fixeaza magnetic 1n pozitie. Inchideti
si redeschideti carcasa. Indicatorul de stare al castilor afiseaza starea de incarcare (consultati
pagina 42). Scoateti castile in-ear.

Dacai ati personalizat comanda rapida pentru a fi pe o anumita casca, asigurati-va ca atingeti si
mentineti apasata casca corecta.

Consultati sectiunea ,,Castile nu raspund la controlul tactil” la pagina 64.

Utilizati aplicatia Bose pentru a regla modul. Puteti accesa aceastd optiune de pe ecranul de
control al produsului (consultati pagina 13).
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL

SOLUTIE

Anulare slaba a
zgomotului

Amplasati ambele casti in-ear in carcasa de incarcare pand cand se fixeaza magnetic in
locas. Inchideti si redeschideti carcasa.

Indicatorul de stare al castilor in-ear afiseaza starea de incarcare (consultati pagina 42).
Indepartati castile in-ear.

Verificati dacd optiunea ActiveSense este activata (consultati pagina 33).

Verificati ca varful sa se potriveasca utilizand o oglinda (consultati pagina 16).

Verificati potrivirea utilizand Testul de Etansare a Castilor in-ear (Earbud Seal Test) din
aplicatia Bose. Puteti accesa aceastd optiune din meniul Setari.

Verificati modul (consultati pagina 33).
Scoateti castile in-ear din urechi si apoi reintroduceti-le in urechi.

Eliminati orice resturi sau acumulari de ceara de pe varfurile auriculare si duzele castilor
(consultati pagina 53).

Daca sunteti intr-un apel telefonic sau utilizati controlul de voce pe dispozitivul
dumneavoastra mobil, reduceti sau dezactivati optiunea de amplificare a vocii folosind
aplicatia Bose (consultati pagina 30).

Daca folositi castile in-ear in comun, asezati-le in carcasa de Incircare pentru a sterge
personalizarea audio Tntre fiecare utilizator.

Resetati castile in-ear si carcasa de incarcare (consultati pagina 67). Dacd aceasta nu
functioneaza, readuceti castile in-ear la setarile din fabrica (consultati pagina 68).

Dificultate Tn a auzi
apelantul in timpul unui
apel telefonic

Mariti volumul utilizénd dispozitivul dvs.
Asigurati-va ca apelul este directionat prin casti, nu prin difuzoarele dispozitivului.
Incercati un alt mod (consultati pagina 33).

Eliminati orice resturi sau acumulari de ceard de pe varfurile auriculare si duzele castilor
(consultati pagina 53).

Dificultate in a va auzi
propria voce in timpul
unui apel telefonic

Schimbati modul la modul Aware (consultati pagina 34).

Utilizati aplicatia Bose pentru a va regla vocea. Puteti accesa aceasta optiune din meniul
Setari.

Castile in-ear nu raspund

Asezati ambele casti in carcasa de incarcare pana cand se fixeazd magnetic in pozitie.
Inchideti si redeschideti carcasa. Indicatorul de stare al castilor afigeaza starea de
incarcare (consultati pagina 42). Scoateti castile in-ear.

Resetati castile in-ear si carcasa de incarcare (consultati pagina 67). Dacad aceasta nu
functioneaza, readuceti castile in-ear la setarile din fabrica (consultati pagina 68).
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL

SOLUTIE

Castile in-ear nu raspund
la comanda tactila

Asigurati-va ca atingeti suprafata corecta de comanda tactild (consultati pagina 24).

Asigurati-va ca degetul dvs. realizeaza un contact bun cu suprafata de comanda tactila
(consultati pagina 24).

Pentru functiile cu multiple atingeri, variati presiunea la atingere.

Asigurati-va ca degetele dumneavoastra sunt uscate.

Daca parul dumneavoastra este ud, asigurati-va ca nu interfereaza cu suprafata tactila.
Daca purtati manusi, indepartati-le Tnainte de atingerea suprafetei de comanda tactila.

Dezactivati functiile de detectare intraauriculard utilizind aplicatia Bose (consultati
pagina 29).

In cazul in care castile in-ear au fost expuse la valori ridicate sau scazute de temperatura
lasati castile sa revina la temperatura camerei.

Resetati castile in-ear si carcasa de incarcare (consultati pagina 67).

Asigurati-va ca sunt activate comenzile tactile folosind aplicatia Bose.

Comenazile tactile se
activeaza accidental

Folositi aplicatia Bose pentru a dezactiva comenzile tactile. Puteti accesa aceasta optiune
din meniul Setari.

Nu se poate regla volumul

Asigurati-va ca este activat controlul volumului folosind aplicatia Bose (consultati pagina
24).

Asigurati-va ca glisati suprafata de control tactil in directia corecta (consultati pagina 24).

Consultati sectiunea ,,Castile in-ear nu raspund la controlul tactil”.

Nu se poate accesa
comanda rapida

Asigurati-va ca ati setat o comanda rapida folosind aplicatia Bose (consultati pagina 28).

Daca ati personalizat comanda rapidd pentru o anumita cascd in-ear, asigurati-va ca
atingeti si mentineti apasata casca in-ear corecta.
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REMEDIEREA PROBLEMELOR

SEMNAL

SOLUTIE

Castile in-ear nu
se incarca

Asigurati-va ca castile in-ear sunt agezate corect in carcasa de incarcare.
Pentru a ajuta la conservarea duratei de viata a bateriei, carcasa ar trebui sa fie inchisa in timp ce
castile in-ear se incarca (consultati pagina 36).

Asigurati-va ca nu exista murdarie sau resturi care acopera punctele de contact de Incarcare de pe
castile in-ear sau pinii de Incarcare din carcasa.

Asigurati-va ca benzile de stabilitate sunt corect pozitionate pe castile in-ear (consultati pagina
20). Dacé benzile sunt pozitionate incorect, este posibil ca punctele de contact de incércare de pe
castile in-ear sd nu se alinieze cu pinii de incdrcare de pe carcasa.

Asigurati-va ca si cablul USB este corect aliniat cu portul de pe carcasa de incarcare.

Fixati ambele capete ale cablului USB.

Incercati un alt cablu USB.

Incercati un alt incarcator de perete.

Daca utilizati un Incircator wireless, asigurati-va ca aliniati butonul de pe partea din spate a
carcasei de incarcare cu centrul incarcatorului dvs. wireless pentru a obtine o conexiune wireless
completa pentru incéarcare (consultati pagina 38).

In cazul in care castile in-ear sau carcasa de incarcare au fost expuse la valori ridicate sau scazute

de temperaturd, lasati castile sau carcasa sa revind la temperatura camerei. Incarcati din nou
(consultati pagina 36).

Carcasa de
inciarcare nu se
incarca

Asigurati-va ca si cablul USB este corect aliniat cu portul de pe carcasa de incarcare.

In cazul in care bateria carcasei de incdrcare este complet descarcata, asigurati-va ca si cablul
USB este atasat suficient de lung pentru ca si carcasa sa primeasca o incarcare initiald. In cazul in
care scoateti cablul si indicatorul de stare al carcasei de incércare se stinge, reatasati cablul USB.

Fixati ambele capete ale cablului USB.
Incercati un alt cablu USB.

Asigurati-va cd si carcasa de incarcare este inchisa. Pentru a ajuta la conservarea duratei de viata
a bateriei, carcasa ar trebui si fie inchisa in timpul ncarcarii.

Incercati un alt incarcator de perete.

In cazul in care carcasa de incércare a fost expusa la temperaturi ridicate sau scazute, lasati carcasa
sa revina la temperatura camerei. Incarcati din nou (consultati pagina 37).

Asigurati-vd ca toate accesoriile carcasei de incarcare sunt instalate corect si nu impiedica
conectarea sigura a cablului USB Ia portul carcasei de incarcare.

Dacé utilizati un incarcator wireless, asigurati-va ca aliniati butonul de pe partea din spate a
carcasei de incarcare cu centrul incarcatorului dvs. wireless pentru a obtine o conexiune wireless
completa pentru incéarcare (consultati pagina 38).
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SEMNAL

SOLUTIE

Limba pentru mesajele
vocale nu este corecta

Schimbati limba pentru mesajele vocale utilizdnd aplicatia Bose (consultati pagina 13).
Puteti accesa aceasta optiune din meniul Setari.

Nu se primesc notificari
de apel

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. nu este setat pe optiunea Do Not Disturb (Nu deranjati).

Asigurati-va ca mesajele vocale sunt activate utilizand aplicatia Bose (consultati pagina
13). Puteti accesa aceasta optiune din meniul Setari.

Asigurati-va ca ati acordat castilor in-ear acces la contactele dvs. din meniul Bluetooth al
dispozitivului dvs.

Castile in-ear emit un
sunet de ciripit

Asigurati-va ca duzele castilor in-ear nu sunt blocate (consultati pagina 19).

Eliminati orice resturi sau acumulari de ceara de pe varfurile auriculare si duzele castilor
(consultati pagina 53).

Castile in-ear nu se
conecteaza cu o boxa
Bose Smart sau Soundbar

Asigurati-va ca va conectati la un produs Bose compatibil.
Pentru o listd a produselor compatibile, vizitati:
support.Bose.com/Groups

Cu castile in-ear in carcasa de incarcare si carcasa deschisa, apasati si mentineti apasat
butonul de pe partea din spate a carcasei pana cand indicatorul de stare al castilor in-ear
pulseaza usor cu lumind albastra.

Asigurati-va ca aceste casti in-ear se afla in raza de 9 m (30ft) fatd de boxa sau soundbar-
ul dvs.

Castile nu se
reconecteaza la o Boxa
Bose Smart sau Soundbar
conectate anterior

Cu céstile in-ear in carcasa de Incarcare si carcasa deschisa, apdsati si mentineti apasat
butonul de pe partea din spate a carcasei pana cand indicatorul de stare al castilor in-ear
pulseaza usor cu lumina albastra. Folositi aplicatia Bose pentru a conecta castile la un
produs Bose compatibil. Pentru mai multe informatii, vizitati:
support.Bose.com/Groups

Sunetul este redat cu
intarziere atunci cand este
cuplata cu o Boxa Bose
Smart sau Soundbar

Descarcati aplicatia Bose si rulati actualizarile de software.
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RESETAREA CASTILOR IN-EAR SI A CARCASEI DE INCARCARE

Tn cazul In care cistile in-ear sau carcasa de incdrcare nu raspund, le puteti reseta.

Resetarea castilor in-ear si a carcasei de incarcare reseteaza comenzile produsului si reporneste castile in-ear
si carcasa. Nu sterge nicio setare a dispozitivului.

1. Amplasati ambele casti in carcasa de incarcare pana cand se fixeazd magnetic 1n pozitie si indicatorul de
stare al castilor in-ear afiseaza starea de Incarcare (consultati pagina 42).

2. Inchideti capacul carcasei, apoi conectati capatul mic al cablului USB la portul USB-C® din partea
inferioara a carcasei.

3. Conectati celalalt capat la un incarcator de perete USB-A (nu este inclus) sau la un computer.
Indicatorul luminos de stare al carcasei de incarcare clipeste lent in culoarea portocalie (consultati pagina

43).

4. Apasati si mentineti apasat butonul de pe spatele carcasei timp de pana la 30 de secunde, pand cand
indicatorul luminos de stare al carcasei de incarcare se stinge.
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READUCEREA CASTILOR IN-EAR LA SETARILE DIN FABRICA

Configurarea la setarile din fabrica sterge toate setarile si readuce castile in-ear la starea lor initiald cand au
fost scoase din cutie. Ulterior, castile in-ear pot fi configurate ca si cum ar fi configurate pentru prima data.

Readucerea la setarile originale din fabrica este recomandata doar dacd intampinati probleme cu castile in-
ear sau ati fost sfatuit sa procedati astfel de serviciul Bose pentru clienti.

1. Indepartati castile din lista Bluetooth de pe dispozitiv.
2. Indepartati castile din contul Bose folosind aplicatia Bose.

NOTA: Pentru mai multe informatii despre cum sa scoateti cistile din contul dvs. Bose folosind aplicatia
Bose, vizitati: support.Bose.com/qcue2

3. Cu cagtile 1n carcasa de Incarcare si carcasa deschisa, apasati si mentineti apasat butonul de pe spatele
carcasei timp de 25 de secunde, pana cand indicatorul luminos de stare al castilor clipeste in alb de 2 ori,

pulseaza lent in albastru si apoi se stinge.

NOTA: Asigurati-va ca ambele casti sunt Tn carcasa si carcasa este deschisa.

4. Repetati pasul anterior de inca 2 ori.

Dupa a treia oara, lumina de stare clipeste Tn culoare portocalie timp de 3 secunde pentru a indica faptul ca
setdrile din fabricad sunt restaurate.

Dupa finalizarea readucerii la setarile initiale, lumina de stare clipeste lent in albastru. Castile sunt acum in
starea lor originala din cutie.

NOTA: Daci nu puteti rezolva problema, puteti gisi asistenta si solutii suplimentare de depanare la:
support.Bose.com/qcue2



898447-0010

©2025 Bose Corporation, 100 The Mountain Road, Framingham, MA 01701-9168 SUA
AMB898447-0010 Rev. 00



